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1 HP All-in-One - attekintés

A HP All-in-One segitségével gyorsan és konnyen végezhet el olyan feladatokat, mint a
masolatok készitése, dokumentumok beolvasasa, fényképek nyomtatasa vagy faxok
kiildése és fogadasa. A HP All-in-One szamos funkcidja a szamitégép bekapcsolasa
nélkul is hasznalhatd, kdzvetlendl a készilék vezérlGpultjarol.

BY Megjegyzés Az Utmutaté az alapvetd (izemeltetési és hibaelharitasi tudnivalokat
ismerteti, ezenkivil tajékoztatast nyujt a HP-vel valé kapcsolatfelvétellel és
kellékanyagok rendelésével kapcsolatban is.

A képernydn megjelend sugo részletes utmutatassal szolgal a HP Photosmart sszes

szolgaltatasarol és funkcidjarol, beleértve a HP All-in-One késziilékhez jaré szoftver

hasznalatat is.

A HP All-in-One késziilék bemutatasa
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Cimke

Megnevezés

Automatikus lapadagol6

Szines grafikus kijelzé (réviden: kijelz6)

Kimeneti talca

A f6 adagolétalca papirszélesség-beallitéja

F6 adagoldtalca (réviden: adagolétalca)

o o A~ W N

Papirtélca-hosszabbité (réviden:
talcahosszabbitd)

HP All-in-One — attekintés 3



1. fejezet

(folytatas)
Cimke Megnevezés
7 A fototalca papirszélesség- és papirhossz-
bedllitéja
8 A f6 adagolétalca papirhossz-beallitdja
9 Fototalca
10 Tintapatron ajtaja
1 Elllsé USB-port fényképez6gép vagy egyéb
taroldeszkdz szdmara
12 Memoériakartya-nyilasok és Fotd jelzéfény
13 Vezérl6pult
14 Uveg
15 A fedél belsé oldala
% 16 Ethernet-port
;=>. 17 Hatsé USB-port
Q 18 Téapcsatlakozo
I‘ 19 1-LINE (fax) és 2-EXT (telefon) port
;;: 20 Kétoldalas nyomtatasi (duplex) egység
E& *  Csak a HP altal szallitott halézati adapterrel hasznalja.

A vezérlopanel funkcioi

Az alabbi abra és a hozza kapcsolodé tablazat a HP All-in-One vezérlépultjanak funkcioit
mutatja be.

1 2) ?009@0@@@ 1

N

J
—

4 HP All-in-One — attekintés



Cimke

Név és leiras
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1 Megijelenités: Itt jelennek meg a meniik, fényképek és lizenetek. A kijelz6 a jobb lathatésag
érdekében elfordithat6. Helyezze egyik ujjat a kijelzd bal oldalan lathatd bemélyitett teriletre,
majd hizza fel.

2 Figyelmeztet6 jelz6fény: Probléma jelzése. Tovabbi tajékoztatast a kijelz6n talal.

3 Vissza: Visszatérés a kijelz6 el6z6 képernydjéhez.

4 Navigaciés gombok: Mozgas a menilehet&ségek kdzott a fel, le, jobbra és balra mutatd
nyilgombok megnyomasaval.

Ha felnagyitott egy fényképet, a nyilgombokkal mozgathatja a kép lathato részét és valaszthatja
ki a nyomtatni kivant részt.

5 OK: Menl, beallitas, érték vagy fénykép kivalasztasa a kijelzén.

6 Kicsinyités - (nagyitd ikon): Kicsinyiti a képet, hogy tébbet megmutasson egy fotébdl. Ha ezt
a gombot megnyomja, amikor a fényképrél a kijelzé 100%-ot jelez, az Fit to Page (Oldalhoz
igazitas) beallitas automatikusan alkalmazva lesz a fotéra.

7 Nagyitas + (nagyité ikon): A kép felnagyitasa a kijelzén. Ezt a gombot a navigaciés gombok
nyilaival egy(tt is hasznalhatja, hogy beadllithassa a nyomtatandoé kérbevagasi dobozt.

8 Fot6é menii: A Photosmart Express meni megnyitasa fényképek nyomtatasahoz,
mentéséhez, szerkesztéséhez és megosztasahoz.

9 Vorosszem-hatas eltavolitasa: A Vorosszem-hatas eltavolitasa be- és kikapcsolasa.
Alapértelmezés szerint a funkcio ki van kapcsolva. Amikor a beallitast bekapcsoljak, a
HP All-in-One automatikusan javitja a vorosszem-hatast a kijelz6n éppen megjelend fotén.

10 Masolas meni: Megnyitja a Masolas menii masolasi beallitasait, mint példaul a masolandé
példanyok szamat, a papirméretet és a papirtipust.

11 Ujranyomas: Lehet6vé teszi az livegre helyezett eredeti példanyrdl készitett masolatot.

12 Fax menii: A Faxszam: képernyd megnyitasa, melyen megadhaté egy faxszam. Ujabb
megnyomasara megjelenik a Faxolas menii, melyben faxlehetéségek valaszthatok ki.

13 Automatikus valasz: Ha ez a gomb vilagit, a HP All-in-One automatikusan valaszol a bejové
telefonhivasokra. Ha ki van kapcsolva, a HP All-in-One nem vaélaszol egy bejové faxhivasra
sem.

14 Billentylizet: Faxszamok, értékek vagy szdveg bevitelére szolgal.

15 Be: A HP All-in-One be- és kikapcsolasa. A HP All-in-One kikapcsolt allapotban is fogyaszt
minimalis mennyiségi aramot. Tovabb csdkkentheti az aramfogyasztast, ha a Be gombot 3
masodpercen at lenyomva tartja. Ez a HP All-in-One késziiléket a Federal Energy Management
Program (FEMP) (Sz6vetségi Energiagazdalkodasi Program) Gizemmaodba helyezi. A teljes
aramtalanitdshoz kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, és huizza ki a tapkabelt.

16 Vezeték nélkiili radio jelzéfénye: Azt jelzi, be van-e kapcsolva a 802.11 b és g vezeték nélkuli
radio.

17 Szokoz és #: Szokoz és kettbskereszt bevitele a faxolassal kapcsolatos feladatokhoz.
Szimbélumok és *: Szimbolumok és csillag bevitele a faxolassal kapcsolatos feladatokhoz.

18 Faxolas inditasa — Szines: Szines faxolas inditasa.

19 Faxolas inditasa — Fekete: Fekete-fehér faxolas inditasa.

20 Beolvasas menii: A Scan Menu (Beolvasas meni) megnyitasa, melyben lapolvasasi célhelyet

valaszthat.

A vezérlépanel funkcioi 5
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1. fejezet

(folytatas)

Cimke Név és leiras

21 Masolas inditasa — Szines: Szines masolas inditasa.

22 Masolas inditasa — Fekete: Fekete-fehér masolas inditasa.

23 Fotok nyomtatasa: Attél fliggéen, hogy fényképeit a View (Nézet), a Print (Nyomtatas), vagy
a Create (Létrehozas) menin keresztil éri-e el, a Fotok nyomtatasa gomb megjeleniti a Print
Preview (Nyomtatasi elénézet) képerny6t vagy nyomtatni kezd barmely kivalasztott fotot. Ha
nincs kijeldlve fénykép, egy figyelmeztetés kérdez ra, hogy a kartyajan vagy taroléeszkdzén
Iévé valamennyi fényképet ki akarja-e nyomtatni.

24 Visszavonas: Az aktualis mivelet leallitasa.

25 Beallitasok: A Setup Menu (Beallitdsok menu) megjelenitése, melynek segitségével

jelentések készitheték, médosithatdk a faxolasi és halézati beallitasok, valamint elérheték az
eszk6zok és a felhasznaldi beallitasok.

26

Sugo6: A Help Menu (Sugdé menii) menli megnyitasa, melybdl kivalaszthatja azt a témakort,
amelyrél tobbet szeretne megtudni. A kivalasztott témakortdl fligg, hogy a leirasa a kijelzén vagy
a szamitogép képernydjén jelenik-e meg.

Uresjarati helyzetben megnyomva, a Stigé gomb olyan meniielemeket sorol fel, amelyekbél a
felhasznalo segitséghez juthat. Amikor a kijelzd nem Uresjarati helyzetben van, hanem valamit
mutat, akkor a Sugé gomb lenyomasaval szévegkdrnyezetre érzékeny segitséget kapunk.

Tovabbi tudnivalék

A HP All-in-One készulék Gzembe helyezésérdl és hasznalatardl szamos nyomtatott és
on-line forrasbdl tajékozddhat.

Uzembe helyezési Gtmutaté

Az Uzembe helyezési utmutatd a HP All-in-One készilék és a szoftver telepitéséhez
nyujt segitséget. Az Uzembe helyezési utmutaté lépéseit a megadott sorrendben
hajtsa végre.

Ha a telepités soran problémaba (itkdzik, lapozza fel a Uzembe helyezési itmutaté
utolso fejezetének hibaelharitassal foglalkozé szakaszat, vagy nézze meg ebben az
Utmutatoban a ,Hibaelharitas es tamogatas,” 47. oldal részt.

Képernyén megjelené sugo

A képernyén megjelend sugé részletes utmutatassal szolgél a HP All-in-One azon
funkcidirdl, melyeket ez a Felhasznaloi kézikonyv nem targyal, beleértve a csak a
HP All-in-One készlilékkel telepitett szoftver hasznalataval elérhet6 funkcidkat is.
www.hp.com/support

Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, a HP webhelyérdl is kaphat segitséget és
tamogatast. Ez a webhely miiszaki tamogatast, illesztéprogramokat, kellékeket és
rendelési tudnivaldkat kinal.

6 HP All-in-One — attekintés
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2 Halozat beallitasa

Ez az alfejezet a HP All-in-One halézati csatlakoztatasanak, valamint a halozati
beallitasok megtekintésének és kezelésének maodjat ismerteti.

Téma

Szakasz

Csatlakozas vezetékes (Ethernet-) halézatra

LJelepités vezetékes haldzatra,” 7. oldal

Csatlakozzon egy vezeték nélkili hal6zathoz
vezeték nélkili utvalaszton keresztil
(infrastruktura).

Jntegralt vezeték nélkili WLAN 802.11-halozat
telepitése,” 9. oldal

Kapcsolédjon kézvetlendl egy wi-fi
képességekkel ellatott szamitégépre vezeték
nélkili utvalaszté nélkil (ad hoc).

Telepités vezeték nélkili ad hoc-
halézatra,” 13. oldal

A HP All-in-One szoftverének telepitése
halézati kdrnyezetben vald hasznalatra

A szoftver telepitése halozati
csatlakozashoz,” 16. oldal

Csatlakozas a halozat tébb szamitégépéhez

Csatlakozas a halézat tovabbi
szamitégépeihez,” 17. oldal

A HP All-in-One atallitdsa USB-csatlakozasrol
halézati csatlakozasra

Megjegyzés Ha USB-csatlakozassal
telepitette a HP All-in-One készliléket, de at
szeretne térni vezeték nélkili vagy Ethernet-
héalézati csatlakozasra, akkor ennek az
alfejezetnek az utmutatasa alapjan jarjon el.

LA HP All-in-One atallitasa USB-csatlakozasrol
hal6zati csatlakozasra,” 17. oldal

Halézati beallitdsok megtekintése és
moédositasa

A halézati beallitasok kezelése,” 18. oldal

Hibaelharitasi tudnivalok

LA haldézattal kapcsolatos problémak
elharitasa,” 51. oldal

B Megjegyzés A HP All-in-One késziiléket vezetékes vagy vezeték nélkiili halézatra
is csatlakoztathatja, de nem egyszerre.

Telepités vezetékes halézatra
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Ez az alfejezet irja le, hogyan csatlakoztathatd a HP All-in-One készilék Ethernet-kabel
segitségével egy utvalasztéhoz, kapcsoléhoz vagy hubhoz, és hogyan telepithet6 a
HP All-in-One szoftver a haldzati kapcsolathoz. Ezt a megoldast vezetékes vagy

Ethernet-halézatnak hivjak.

Halozat bedllitasa 7



2. fejezet

Ami a vezetékes halézathoz sziikséges

A HP All-in-One halézati csatlakoztatasa elétt ellenérizze, megvan-e minden, ami a
csatlakoztatashoz sziikséges.

4 Mikddé Ethernet-halézat Ethernet-porttal rendelkezé Utvalasztoval, kapcsoléval
vagy hubbal
4 CAT-5 Ethernet-kabel.

= &

Bar a szabvanyos Ethernet-kabelek hasonlitanak a telefonkabelekhez, ezek azonban
nem cserélhetbk fel. Eltéré szamu vezetéket tartalmaznak, és a csatlakozéjuk sem
egyforma. Az Ethernet-kabelcsatlakoz6 (mas néven RJ-45-0s csatlakozd) szélesebb,
vastagabb, és mindig nyolc érintkez6t tartalmaz.A telefoncsatlakozé érintkez8inek
szama 2 és 6 kdzott van.

Q Ethernet-csatlakozéssal rendelkez6 asztali szamitogép vagy laptop
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B Megjegyzés A HP All-in-One a 10 Mb/s és a 100 Mb/s sebességii Ethernet-
halézatokat is tamogatja. Ha halozati illesztékartyat (NIC) szandékozik vasarolni,
vagy mar vasarolt ilyet, akkor gy6z6djon meg rdla, hogy az mindkét sebességen
mikodik.

A HP All-in-One csatlakoztatasa a halozatra

A HP All-in-One halézathoz vald csatlakoztatasahoz hasznalja az eszkéz hatlapjan l1évé
Ethernet-portot.

A HP All-in-One csatlakoztatasa halézathoz
1. A HP All-in-One készlilék hatoldalabdl hiizza ki a sarga szinl dugét.

8 Halbzat bedllitasa



3. Csatlakoztassa az Ethernet-kabel masik végét az Ethernet-utvalaszté, -kapcsolo
vagy vezeték nélkili utvalaszté szabad portjahoz.
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4. Miutan csatlakoztatta a HP All-in-One késziléket a halézathoz, a ,A szoftver
telepitése haldzati csatlakozashoz,” 16. oldal fejezetben leirtak szerint telepitse a
szoftvert.

Integralt vezeték nélkuli WLAN 802.11-hal6zat telepitése

A vezeték nélkili halézat optimalis teljesitménye és biztonsaga érdekében a HP vezeték
nélkili utvalaszté vagy hozzaférési pont (802.11) hasznalatat javasolja a HP All-in-One
késziilék és az egyéb haldzati elemek csatlakoztatdsahoz. Ha a haldzati elemeket
vezeték nélkili utvalaszton vagy hozzaférési ponton keresztul csatlakoztatja, ennek
infrastruktara-halézat a neve.

Integralt vezeték nélkuli WLAN 802.11-halozat telepitése 9



2. fejezet

A vezeték nélkuli infrastruktura-halozat elényei az ad hoc-halézattal szemben:

* Fokozott halézati biztonsag
+ Javitott megbizhatdsag
» Halbzati rugalmassag

* Nagyobb hatékonysag, kilénésen a 802.11 g médban
*  Megosztott szélessavu internet-hozzaférés

A kovetkezoképpen telepitheti a
HP All-in-One késziiléket integralt vezeték
nélkiili WLAN 802.11 halézatra:

Szakasz

El6szdr is, gondoskodjon mindenrdl, ami a
csatlakozashoz sziikséges.

.Mire van sziikség egy integralt vezeték nélkuli
WLAN 802.11-héalézathoz?,” 10. oldal

Ezek utan csatlakoztassa a HP All-in-One
készlléket a vezeték nélkuli utvalasztéhoz, és

.Csatlakoztatas integralt vezeték nélkili WLAN

802.11-halozathoz,” 10. oldal

futtassa a Vezeték nélkiili beallitas varazslot.

LA szoftver telepitése halozati
csatlakozashoz,” 16. oldal

Véglll telepitse a szoftvert.

Mire van sziikség egy integralt vezeték nélkiili WLAN 802.11-halézathoz?

A kovetkezdk szikségesek a HP All-in-One készilék integralt vezeték nélkili WLAN
802.11-hélézatra torténd csatlakoztatasahoz:

Q Egy vezeték nélkuli 802.11 haldzat vezeték nélkili utvalasztoval vagy hozzaférési
ponttal

Q Egy szdmitdgép vezeték nélkuli halozati tamogatassal vagy haldzati illesztékartyaval

(NIC). A szamitogépet ahhoz a vezeték nélkili haldzathoz kell csatlakoztatni, amelyre

a HP All-in-One készliléket telepiteni szeretné.

Hal6zatnév (SSID)

WEP-kulcs vagy WPA-azonositokulcs (ha sziikséges)

Ha a HP All-in-One készliléket internet-hozzaféréssel rendelkezd vezeték nélkuli

halézathoz csatlakoztatja, a HP DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,

dinamikus gazdagép-konfiguraciods protokoll) segitségével mikdds vezeték nélkiili

utvalaszté (hozzaférési pont vagy bazisallomas) hasznalatat javasolja.
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Csatlakoztatas integralt vezeték nélkili WLAN 802.11-halézathoz

A Vezeték nélkili beallitas varazslé egyszeri lehetéséget kinal a HP All-in-One halézati
csatlakoztatasara. A SecureEasySetup is hasznalhatd, ha a vezeték nélkili utvalaszto
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vagy a hozzaférési pont tamogatja ezt a funkciét. A vezeték nélkili utvalasztéhoz vagy
hozzaférési ponthoz kapott dokumentacidban ellendrizheti, tamogatja-e az eszkdz ez
EasySetup hasznalatat, és tovabbi utmutatast is talal a dokumentaciéban.

/\ Vigyazat! A vezeték nélkiili haldzat illetéktelen felhasznaldk elleni védelme
érdekében a vezeték nélkiili utvalasztéhoz mindenképpen hasznaljon jelszét vagy
azonositokulcsot (WPA vagy WEP biztonsag), valamint egyedi halézatnevet (SSID).
Lehetséges, hogy a vezeték nélkili utvalaszton gyarilag be van allitva egy
alapértelmezett hal6zatnév, ami altalaban a gyarté neve. Ha az alapértelmezett
halézatnevet hasznalja, akkor a halézathoz illetéktelen felhasznaldk is konnyedén
hozzaférhetnek, ha ugyanazt az alapértelmezett halézatnevet hasznaljak. Az
alapértelmezett halézatnév hasznalata tovabba azzal jarhat, hogy a HP All-in-One
véletlenil egy masik, a kozelben miikddd vezeték nélkili haldzatra csatlakozik, amely
ugyanazt a halézatnevet hasznélja. Ha ez térténik, a HP All-in-One eszk6zh6z nem
fog hozzaférni. A halézatnév megvaltoztatasanak modjardl a vezeték nélkdli
utvalaszté dokumentaciéjdban olvashat.

Br Megjegyzés A HP All-in-One vezeték nélkiili infrastruktura-halozathoz torténd
csatlakoztatasa el6tt hizza ki a késziilékbdl az Ethernet-kabelt.

A HP All-in-One csatlakoztatasa a Vezeték nélkiili beallitas varazslé segitségével
1. Jegyezze fel az alabbi adatokat a vezeték nélkiili utvalasztorol vagy hozzaférési
pontrol:
* A halézat neve (mas néven SSID)
*  WEP-kulcs, WPA-azonositdkulcs (ha sziikséges)
Ha nem tudja, hogy hol keresse ezeket az adatokat, akkor nézze at a vezeték nélkdili
utvalaszté vagy hozzaférési pont dokumentacidjat. A halézatnevet (SSID) és a WEP-
kulcsot vagy WPA-azonositdkulcsot esetleg a vezeték nélkili utvalaszté vagy a
hozzé&férési pont beagyazott webszervere (EWS) segitségével is megallapithatja.

B Megjegyzés A HP egy olyan online eszkdzt biztosit, amelynek segitségével
automatikusan megtalalhatja vezeték nélkiili biztonsagi beallitasait. Latogasson
el a kbévetkez6 cimre: www.hp.com/go/networksetup.

2. Nyomja meg a HP All-in-One vezérl6pultjanak Beallitasok gombjat.

3. A Vv gombbal jeldlje ki a Network (Halézat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

4. A v gombbal jeldlje ki a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkiili beallitas varazslo)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Elindul a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkili beallitas varazslo). A varazslo
megkeresi az elérhet6 halozatokat, majd megjeleniti az észlelt hal6zatok nevét
(SSID). Az erésebb jellel rendelkezé haldzatok allnak eldl.
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2. fejezet

5. A V¥ gombbal jeldlje ki az 1. Iépésben felirt halézatnevet, majd nyomja meg az OK
gombot.

Ha nem talalja a listan a keresett halézat nevét

a. Valassza ki az Enter a New Network Name (SSID) (Uj halézatnév megadasa
(SSID)) pontot. Ha sziikséges, jeldlje ki a ¥ gombbal, majd nyomja meg az OK
gombot.
Megijelenik a vizualis billentylizet.

b. irja be a halézat nevét (SSID). A HP All-in-One vezérlpultjanak nyilgombjai
segitségével jeldljon ki egy betlit vagy szamot a vizualis billentylizeten, és a
kivalasztasahoz nyomja meg az OK gombot.

EY Megjegyzés A kis- és nagybetiiket pontosan kell beirnia. Masképp a
vezeték nélkili kapcsolat nem fog mikodni.

c. Ha befejezte az uj név (SSID) beirasat, jeldlje ki a vizualis billentylizet Done
(Kész) billenty(jét a nyilgombokkal, majd nyomja meg az OK gombot.

ﬂ} Tipp Ha a HP All-in-One a megadott hal6zatnév alapjan nem talalja a
halézatot, a kdvetkezd lzenetek jelennek meg. Prébalja kdzelebb vinni a
HP All-in-One késziiléket a szamitdgéphez, és futtassa ujra a Vezeték nélkdili
beadllitas varazslot a halézat automatikus észleléséhez.

d. A V¥ gombbaljeldlje ki az Infrastructure (Infrastruktira) pontot, majd nyomja meg
az OK gombot.

e. A Vv gombbal jeldlje ki a WEP encryption (WEP-titkositas) vagy a WPA
encryption (WPA-titkositas) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Ha nem kivan WEP-titkositast hasznalni, akkor a ¥ gombbal jeldlje ki a No, my
network does not use encryption (Nem, a halézat nem hasznal titkositast)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot. Folytassa az eljarast a 7. ponttal.

6. Kérésre adja meg a WPA- vagy WEP-kulcsot a kdvetkezdképpen:

a. Jeldlje ki a vizualis billentylizet megfelel betijét vagy szamat a nyilgombokkal,

majd nyomja meg az OK gombot a kivalasztashoz.

Bf Megjegyzés A kis- és nagybetiiket pontosan kell beirnia. Masképp a
vezeték nélkili kapcsolat nem fog mikodni.

b. Ha befejezte a WPA- vagy WEP-kulcs beirasat, jeldlje ki a vizualis billentylzet
Done (Kész) billentyijét a nyilgombokkal.

c. Ajovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
A HP All-in-One megprébal kapcsolddni a halézathoz. Ha egy lizenet helytelen
WPA- vagy WEP-kulcs beirasardl tajékoztatja, akkor ellenérizze a halézat
feljegyzett kulcsat, majd a megjelend utasitasokat kdvetve javitsa ki a WEP-
kulcsot, és prébalkozzon ujra.

7. HaaHP All-in-One sikeresen csatlakozott a halézathoz, telepitse a szoftvert minden
olyan szamitégépre, amely a halézaton keresztll hasznalni fogja az eszkozt.
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A HP All-in-One csatlakoztatasa SecureEasySetup segitségével

1. Aktivalja a vezeték nélkuli utvalasztd vagy a hozzaférési pont SecureEasySetup
funkciojat.

2. Nyomja meg a HP All-in-One vezérlépultjanak Beallitasok gombjat.
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A V¥ gombbal jeldlje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

4. A v gombbal jeldlje ki a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkili beallitas varazslo)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

5. A csatlakoztatas befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utmutatast.

6. Ha a HP All-in-One sikeresen kapcsolddik a halézathoz, akkor telepitse a szoftvert

minden olyan szamitogépre, amely hasznalni fogja a halézatot.

B Megjegyzés Ha a kapcsolat megszakad, akkor lehetséges, hogy a vezeték
nélkili utvalasztdé vagy hozzaférési pont tullépte az engedélyezett id6t a
SecureEasySetup aktivalasa utan. Ismételje meg a fenti eljarast ugy, hogy a
vezeték nélkiili utvalaszté vagy hozzaférési pont gombjanak megnyomasa utan
azonnal végrehaijtja a HP All-in-One késziilék vezérlépultjan a szliikséges
Iépéseket.

Telepités vezeték nélkuli ad hoc-halézatra

Ez a rész ismerteti, hogyan csatlakoztathatja a HP All-in-One készuléket a
szamitégéphez vezeték nélkuli utvalasztoval vagy hozzaférési ponttal nem rendelkezé
vezeték nélkuli halozatban.

Bf Megjegyzés Az ad hoc-csatlakozas akkor hasznalatos, ha nem &ll rendelkezésre
vezeték nélkili utvalaszté vagy hozzaférési pont. Hatranya a kisebb rugalmassag,
alacsonyabb szint{i halézati biztonsag és lassabb hal6zati mikddés, mint a
hozzaférési pont esetén.

A HP All-in-One készllék szamitdgéphez t6rténd csatlakoztatasahoz (ad hoc) létre kell
hozni a szamitdégépen egy haldzati profilt. Ehhez meg kell adni az ad hoc-halézat
halézatnevét (SSID) és WEP-biztonsagi beallitasait (nem kotelezd, de javasolt).
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Mire van sziikség egy ad hoc-halézathoz?

A HP All-in-One vezeték nélkili halézathoz valo csatlakoztatasahoz vezeték nélkuli
halézati adapterrel ellatott Windows-szamitdgép sziikséges.

Halézati profil Iétrehozasa Windows XP szamitégéphez
Készitse el6 a szamitdgépet ad hoc kapcsolatra egy haldzati profil Iétrehozasaval.

Telepités vezeték nélkili ad hoc-halozatra 13



2. fejezet

Haloézati profil Iétrehozasa

Bf Megjegyzés A HP All-in-One késziilék gyarilag beallitott halézati profilja szerint a
halézatnév (SSID) hpsetup. A biztonsag és adatvédelem érdekében azonban
célszer( Uj haldzati profilt Iétrehozni a szamitdgépet az itt ismertetett mddon.

1. A Vezérlépult lehetdségei kdzott kattintson duplan a Halézati csatlakozasok
elemre.

2. A Halézati csatlakozasok ablakban kattintson jobb gombbal a Vezeték nélkiili
halozati kapcsolat ikonra. Ha az el6ugré meniiben megjelenik a Engedélyezés
pont, akkor valassza azt. Ha a Letiltas lehet6séget latja a meniben, akkor a vezeték
nélkuli kapcsolat mar engedélyezve van.

3. Kattintson jobb gombbal a Vezeték nélkiili halézati kapcsolat ikonra, majd
kattintson a Tulajdonsagok elemre.

4. Kattintson a Vezeték nélkuli halézatok fiilre.

Valassza ki A vezeték nélkiili halézatot a Windows konfiguralja jel6l6négyzetet.

6. Kattintson a Hozzaadas elemre, majd tegye a kdvetkezét:

a. A Halézatnév (SSID) mezdbe irjon be egy tetszés szerinti egyedi haldézatnevet.

o

Bf Megjegyzés A haldzatnévben a kis- és nagybetiik kiildnbdzének
szamitanak, ezért fontos, hogy megfeleléen irja be a karaktereket.

b. HaaHalézati hitelesités lista jelenik meg, valassza a Nyilt elemet. Maskilénben
folytassa a kévetkezd lépéssel.
c. Az Adattitkositas listardl valassza a WEP elemet.

B Megjegyzés Lehetéség van WEP-kulcs nélkiili halézat létrehozésara is. A
hal6zat biztonsaga érdekében azonban a HP a WEP-kulcs hasznalatat
javasolja

d. Gy6z6djon meg réla, hogy nincs bejeldlve A kulcsot automatikusan kapom
négyzet. Ha be van jel6lve, akkor kattintassal tordlje a pipat.

e. A Halézati kulcs mezdébe irja be a WEP-kulcsot, amely pontosan 5 vagy
pontosan 13 alfanumerikus (ASCII-) karakterbdl allhat. 5 karakter esetében
példaul beirhatja: ABCDE vagy 12345. Ha 13 karaktert ir be, a jelsz6 lehet példaul
ABCDEF1234567. (Az ,12345” és az ,ABCDE” csupan példa. Valasszon
tetszése szerinti kombinaciot.)

Lehet6ség van hexadecimalis (HEX-) karakterek hasznalatara is a WEP-
kulcsban. A HEX WEP-kulcs 10 karakterbdl all a 40 bites titkositashoz, illetve 26-
bdl a 128 bites titkositashoz.

f. A Halozati kulcs megerdsitése mezdbe irja be ugyanazt a WEP-kulcsot,
amelyet az el6z6 |épésben irt be.

g. Irjale a beadott WEP-kulcsot pontosan, ligyelve a nagy- és kisbetiik hasznalatara
is.
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B Megjegyzés Pontosan tudnia kell, hogy hol hasznalt nagy-, és hol kisbetiit.
Ha helytelenil adja meg a WEP-kulcsot a HP All-in-One készlléken, a
vezeték nélkili kapcsolat nem fog mikodni.

h. Jeldlje be az Ez egy szamitégépek kozotti (ad hoc) halézat; nem hasznal
vezeték nélkiili hozzaférési pontokat négyzetet.
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i. Kattintson az OK gombra, bezarva ezzel a Vezeték nélkiili halézat
tulajdonsagai ablakot, majd kattintson ismét az OK gombra.

j. Kattintson ismét az OK gombra, bezarva ezzel a Vezeték nélkiili halozati
kapcsolat ablakot.

Halézati profil Iétrehozasa mas operacios rendszerben

Ha nem Windows XP operécios rendszert hasznal, a HP a vezeték nélkuli LAN-kartya
konfiguraléprogramjanak hasznalatat javasolja. Ezt a szamitdgép programlistajaban
talalhatja meg.

A LAN-kartya konfiguracios programja segitségével a kdvetkez6 értékekkel hozzon létre
halézati profilt:

« A halézat neve (SSID): Hal6zat (ez csupan példa)

B Megjegyzés Egyedi és kénnyen megjegyezhetd halézatnevet valasszon. Ne
feledje, hogy a halézatnévben a kis- és nagybetiik kilénbdéznek. Ezért jegyezze
meg, hol van nagy-, és hol van kisbet.

* Kommunikacios lizemméd: Ad hoc
« Titkositas: engedélyezve

Csatlakoztatas vezeték nélkiili ad hoc-halézathoz

A HP All-in-One vezeték nélkili ad hoc-halézathoz val6 csatlakoztatasahoz igénybe
veheti a Vezeték nélkili beallitas varazslot.

Csatlakoztatas vezeték nélkiili ad hoc-halézathoz

1. Nyomja meg a HP All-in-One vezérl6pultjanak Beallitasok gombjat.

2. A'v gombbaljeldlje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

3. A v gombbal jeldlje ki a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkuli beallitas varazslo)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Elindul a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkili beallitas varazslo). A varazslo
megkeresi az elérhet6 halézatokat, majd megjeleniti az észlelt hal6zatok nevét
(SSID). A lista elején az infrastruktura-halézatok allnak, majd az elérhet6 ad hoc-
halozatok kovetkeznek. Az erésebb jellel rendelkezd halézatok allnak eldl.

4. AKkijelzén keresse meg a szamitdgépen létrehozott halézat nevét (példaul: Halézat).

5. A nyilgombokkal jel6lje ki a halézat nevét, majd nyomja meg az OK gombot.
Ha megtalalta a keresett halézat nevét, és kijelolte azt, akkor folytassa az eljarast a
6. ponttal.
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Ha nem talalja a listan a keresett hal6zat nevét

a. Valassza az Enter a New Network Name (SSID) (Uj hal6zatnév megadéasa
(SSID)) lehet6séget.
Megjelenik a vizualis billenty(izet.

b. Irja be a halézat nevét (SSID). A HP All-in-One vezérlpultjanak nyilgombijai
segitségével jeldljon ki egy betiit vagy szamot a vizualis billenty(izeten, és a
kivalasztasahoz nyomja meg az OK gombot.

BY Megjegyzés A kis- és nagybetiiket pontosan kell beirnia. Masképp a
vezeték nélkili kapcsolat nem fog mikodni.
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2. fejezet

c. Ha befejezte az Uj név (SSID) beirasat, jeldlje ki a vizualis billentylizet Done
(Kész) billentydijét a nyilgombokkal, majd nyomja meg az OK gombot.

{} Tipp Amennyiben a HP All-in-One termék a megadott halézatnév alapjan
nem taldlja a halézatot, a kdvetkez6 figyelmeztetések jelennek meg. Vigye
kozelebb a HP All-in-One terméket a szamitdgéphez, majd a haldzat
megtalalasahoz futtassa Ujra a vezeték nélkili beallitasi varazslot.

d. A ¥ gombbal jeldlje ki az Ad Hoc pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

e. A V¥ gombbal jeldlje ki az Yes, my network uses WEP encryption (Ilgen, a
halézat WEP-titkositast hasznal) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Megijelenik a vizualis billentylzet.

Ha nem kivan WEP-titkositast hasznalni, akkor a ¥ gombbal jeldlje ki a No, my
network does not use encryption (Nem, a hal6zat nem hasznal titkositast)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot. Folytassa az eljarast a 7. ponttal.
6. Kérésre adja meg a WEP-kulcsot az itt ismertetett médon. Ellenkezd esetben
folyassa az eljarast a 7. [épéssel.

a. Jeldlje ki a vizualis billentylizet megfelel betijét vagy szamat a nyilgombokkal,

majd nyomja meg az OK gombot a kivalasztashoz.

Bf Megjegyzés A kis- és nagybetiiket pontosan kell beirnia. Masképp a
vezeték nélkili kapcsolat nem fog mikodni.

b. Ha befejezte a WEP-kulcs beirasat, jeldlje ki a vizualis billenty(izet Done (Kész)
billenty(jét a nyilgombokkal.

7. A jovahagyashoz nyomja meg ismét az OK gombot.
A HP All-in-One megprobal kapcsolddni a SSID halézathoz. Ha egy lizenet helytelen
WEP-kulcs beirasarol tajékoztatja, akkor ellenérizze a halozat feljegyzett kulcsat,
majd a megjelend utasitasokat kdvetve javitsa ki a WEP-kulcsot, és probalkozzon
Ujra.

8. Ha a HP All-in-One sikeresen kapcsolddik a halézathoz, akkor telepitse a
szamitégépre a szoftvert.

A szoftver telepitése hal6zati csatlakozashoz

Ennek az alfejezetnek a segitségével telepitheti a HP All-in-One szoftverét a halozatra
csatlakoztatott Windows- vagy Mac-szamitégépre. A szoftver telepitése el6tt
csatlakoztassa a HP All-in-One készuléket a halézatra.

I
o
o
N
D
-
o
(]
=k
=
0.
]
D

B Megjegyzés Ha a szamitdgépet tobb halozati meghajtéval valé kapcsolédashoz
konfiguraltak, a szoftver telepitése el6tt gy6z6djon meg rola, hogy szamitogép
kapcsolddik ezekhez a meghajtékhoz. Ellenkezd esetben a HP All-in-One
telepit6szoftvere elfoglalhatja valamelyik fenntartott meghajtébetit, és a szamitégép
nem fog tudni hozzaférni az adott haldzati meghajtéhoz.

Megjegyzés A telepités 20—45 percig tarthat az operacids rendszertdl, a
rendelkezésre allé szabad helytél és a processzor sebességétél fliggben.
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A Windows HP All-in-One szoftverének telepitése

1.
2.

Lépjen ki minden futé alkalmazasbdl, a viruskeresd szoftvert is beleértve.

Helyezze be a HP All-in-One késziilékhez kapott Windows CD-lemezt a szamitéogép
CD-ROM-meghaijtojaba, s kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Ha a tlizfalakkal kapcsolatos parbeszédpanel jelenik meg, kdvesse az utasitasokat.
Ha el6ugro tlzfalizenetek jelennek meg, mindig fogadja el vagy engedélyezze 6ket.
A Kapcsolat tipusa képerny6n valassza a Hal6zaton keresztiil lehet6séget, majd
kattintson a Tovabb gombra.

A Keresés képernyd lathato, amig a telepitdprogram keresi a HP All-in-One
készuléket a halézaton.

A Talalt nyomtaté képernydn ellenérizze a nyomtatd leirasanak helyességét.

Ha a halézaton tébb nyomtatd is talalhatd, megjelenik a Talalt nyomtatéok képernyé.
Valassza ki a csatlakoztatni kivant HP All-in-One eszkozt.

A szoftver telepitéséhez kdvesse az utasitasokat.

A szoftver telepitésének befejez6dése utan a HP All-in-One izemkész.

Ha letiltotta a viruskeresd szoftvert a szamitdgépen, ne felejtse el Ujra engedélyezni.
A haldzati kapcsolat ellenérzésére nyomtasson egy Ontesztjelentést a szamitégéprol
a HP All-in-One segitségével.

Csatlakozas a hal6zat tovabbi szamitéogépeihez

A HP All-in-One megoszthatd a halézaton keresztll, igy mas szamitogépek is
hasznalhatjak. Ha mar csatlakoztatta a HP All-in-One készliléket egy haldzat egy
szamitégépéhez, minden tovabbi gépen telepitse a HP All-in-One szoftverét. A telepités
soran a szoftver minden egyes szamitégép esetén észleli a HP All-in-One késziléket a
halézaton. Ha egyszer mar telepitette a HP All-in-One késziléket a halozatra, akkor Ujabb
szamitdgép csatlakoztatdsakor nem sziikséges tovabbi konfiguralast végezni.

BY Megjegyzés A HP All-in-One késziiléket vezetékes vagy vezeték nélkiili halézatra

is csatlakoztathatja, de nem egyszerre.

A HP All-in-One atallitasa USB-csatlakozasrol halozati
csatlakozasra

Ha el6sz6r USB-csatlakozassal telepiti a HP All-in-One késziiléket, késébb vezeték
nélkuli vagy Ethernet-haldzati csatlakozasra frissithet. Ha van tapasztalata a halézati
csatlakoztatas terén, akkor az alabbi altalanos iranyelveket hasznalja.

Bf Megjegyzés Az optimalis teljesitmény és a vezeték nélkiili haldzat biztonsaga

érdekében a HP All-in-One készlilék csatlakoztatasahoz hasznaljon hozzaférési
pontot (példaul vezeték nélkili utvalasztot).

Integralt vezeték nélkili WLAN 802.11-kapcsolathoz valé6 USB-csatlakozas

modositasa

1. Huzza ki az USB-kabelt a HP All-in-One hatuljan l1évé csatlakozobal.

2. Nyomja meg a HP All-in-One vezérlépultjanak Beallitasok gombjat.

3. A'w gombbal jeldlje ki a Network (Halézat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Csatlakozas a halozat tovabbi szamitégépeihez 17
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2. fejezet

4. A Vv gombbal jeldlje ki a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkiili beallitas varazslo)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Ezzel elindul a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkili beallitas varazslo).

5. Telepitse a szoftvert a haldzati csatlakozashoz, és valassza az Eszk6z
hozzaadasa pontot, majd a Halézaton keresztiil lehetéséget.

6. A telepités befejezése utan nyissa meg a Vezérlé6pult Nyomtatok és faxok (vagy
Nyomtatok) alkalmazasat, és tordlje az USB-telepités nyomtatoit.

Attérés USB-csatlakozasrol vezetékes (Ethernet-) halozati csatlakozasra

1. Huzza ki az USB-kabelt a HP All-in-One hatuljan Iévé csatlakozobdl.

2. Ethernet-kabel segitségével kosse 6ssze a HP All-in-One hatuljan l1évé Ethernet-
portot az utvalaszto vagy kapcsol6 egy szabad Ethernet-portjaval.

3. Telepitse a szoftvert a halézati csatlakozashoz, és valassza az Eszk6z
hozzaadasa pontot, majd a Halézaton keresztiil lehetéséget.

4. Atelepités befejezése utan nyissa meg a Vezérlopult, Nyomtaték és faxok (vagy
Nyomtatok) alkalmazasat, és tordlje az el6z6 USB-telepités nyomtatoit.

Részletes tudnivaldk a HP All-in-One haldzati csatlakoztatasardl:

* Telepités vezetékes haldzatra,” 7. oldal
» Integralt vezeték nélkuli WLAN 802.11-haldzat telepitése,” 9. oldal
* | Telepités vezeték nélkili ad hoc-halézatra,” 13. oldal

A haldozati beallitasok kezelése

A HP All-in-One készulékre vonatkoz6 haldzati beallitasokat a HP All-in-One
vezérlépultjardl kezelheti. Specialis beallitasok megadasahoz a bedgyazott webszervert
hasznalja. Ezt a konfiguracios és allapotellenérzd eszkdzt a webbdngész6bdl érheti el a
HP All-in-One készlilék meglévé haldzati kapcsolatan keresztiil.

Alapvet6 halézati beallitasok moédositasa a vezérlépanelrdl

A HP All-in-One vezérlépultja segitségével beallithatja és felligyelheti a vezeték nélkuli
csatlakozast, és kulonb6zé haldzatkezelési feladatokat hajthat végre. llyen példaul a
halozati beallitasok megjelenitése vagy megvaltoztatasa, a hal6zat alapértelmezéseinek
visszaallitasa vagy a vezeték nélkiili radié ki-be kapcsolasa.

A Vezeték nélkiili beallitas varazslé hasznalata

A Vezeték nélkuli bedllitds varazslé egyszeri lehetdséget kinal a HP All-in-One vezeték
nélkili halézati csatlakozasanak beallitasara és felligyeletére.
1. Nyomja meg a HP All-in-One vezérlépultjdnak Beallitdsok gombjat.
2. A'v gombbaljeldlje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
3. AV gombbal jeldlje ki a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkili beallitas varazslo)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Elindul a Wireless Setup Wizard (Vezeték nélkili beallitas varazslo).

Haloézati beallitasok megjelenitése és nyomtatasa

Megjelenitheti a halézati beallitasok dsszesitését a HP All-in-One vezérlépultjan, vagy
ennél részletesebb beallitasi oldalt is nyomtathat. A hal6zatbeallitési oldal tartalmaz
minden fontos halézati beallitast, példaul az IP-cimet, a csatlakozasi sebességet, a DNS-
t és az mDNS-t.
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Nyomja meg a HP All-in-One vezérlépultjanak Beallitasok gombjat.

A V¥ gombbal jeldlje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Megjelenik a Network (Halozat) menu.

A ¥ gombbal jeldlje ki a View Network Settings (Halézati beallitasok megtekintése)

pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Megijelenik a View Network Settings (Haldzati beallitasok megtekintése) menu.

Hajtsa végre a megfeleld miveletet:

* A vezetékes halozati beallitasok megjelenitéséhez a ¥ gombbal jeldlje ki az
Display Wired Summary (Osszesités megjelenitése — vezetékes) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Megijelenik a vezetékes (Ethernet-) halézati beallitasok 0sszesitése.

* A vezeték nélkiili halézati beallitasok megjelenitéséhez a w gombbal jeldlje
ki az Display Wireless Summary (Osszesités megjelenit. — vezeték nélkiili)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Megijelenik a vezeték nélkiili halozati beéllitasok dsszesitése.

» Halézatbeallitasi oldal nyomtatasahoz a W gombbal jeldlje ki a Print Network
Configuration Page (Hal6zat-beallitasi oldal nyomtatasa) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

Ezzel kinyomtatja a hal6zatbeallitasi oldalt.

Alapértelmezett hal6zati beallitasok visszaallitasa

Visszaallithatja a HP All-in-One megvasarlasakor eredetileg érvényben 1évé gyari
halézati beallitasokat.

/\ Vigyazat! Ezzel kitdrdl minden megadott vezeték nélkiili beallitast. Ezeket az

A vezeték nélkiili radio be- és kikapcsolasa

A vezeték nélkili radié alapértelmezés szerint ki van kapcsolva. A vezeték nélkiili
halézattal valé kapcsolattartashoz bekapcsolt radié sziikséges. Ha a radio be van
kapcsolva, a HP All-in-One elSlapjan vilagit a kék jelz6fény. Vezetékes halozati
csatlakozas vagy USB-csatlakozas esetén azonban a HP All-in-One készlilék nem

adatokat a Vezeték nélkili beallitas varazslé segitségével adhatja meg ujra.

Nyomja meg a HP All-in-One vezérlépultjanak Beallitasok gombjat.

A V¥ gombbal jeldlje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
A ¥ gombbal jeldlje ki a Restore Network Defaults (Visszaall. hal. alapért. ) pontot,
majd nyomja meg az OK gombot.

A OK megnyomasaval erésitse meg, hogy vissza kivanja allitani a halézati
alapbeallitasokat.
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hasznalja a radiét. Ebben az esetben a radio kikapcsolhaté.

1.
2.
3.

Nyomja meg a HP All-in-One vezérl6pultjanak Beallitasok gombjat.

A ¥ gombbal jeldlje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
A ¥ gombbal jeldlje ki a Wireless Radio (Vezeték nélkili radid) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

A V¥ gombbal jeldlje ki a On (Be) vagy a Off (Ki) beallitast, majd nyomja meg az
OK gombot.

A halozati beallitasok kezelése 19
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2. fejezet

Vezeték nélkiili hal6zati teszt nyomtatasa

A vezeték nélkili halozati tesztet diagnosztikai tesztek sorozata alkotja, melyek a halézat
telepitésének sikerességét ellenérzik. A Vezeték nélkili beallitas varazslo futtatasa
esetén a készllék automatikusan kinyomtatja a vezeték nélkili haldézati teszt jelentését.
Ez a jelentés sziikség esetén maskor is kinyomtathato.
1. Nyomja meg a HP All-in-One vezérl6pultjanak Beallitasok gombjat.
2. A Vv gombbaljeldlje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
3. A Vv gombbal jeldlje ki a Wireless Network Test (Wireless halozati teszt) pontot,
majd nyomja meg az OK gombot.
A készulék kinyomtatja a Wireless Network Test (Wireless haldzati teszt) jelentést.

Specialis halézati beallitasok médositasa a vezérlépanelrdl

A specialis halézati beallitasok kényelmesebbé teszik a késziilék halézati hasznalatat.
Ezeket a beallitasokat azonban csak tapasztalt felhasznalék médosithatjak.

A kapcsolat sebességének beallitasa

Modosithatja a halézaton keresztil térténé adatatvitel sebességét. Az alapértelmezett
beéllitas az Automatic (Automatikus).
1. Nyomja meg a Beallitasok gombot.
2. A V¥ gombbal jelélje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjelenik a Network (Hal6zat) menu.
3. A'Vv gombbaljeldlje ki a Advanced Setup (Tovabbi bedllitdsok) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.
A ¥ gombbal jeldlje ki a Set Link Speed (Kapcs. seb. beallitasa) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.
4. A V¥ gomb megnyomasaval jeldlje ki a halézati hardvernek megfelel6 csatlakozasi
sebességet, majd nyomja meg az OK gombot a beallitas megerdsitésére.
» Automatic (Automatikus)
* 10-Full (10-Teljes)
« 10-Half (10-Fél)
* 100-Full (100-Teljes)
* 100-Half (100-Fél)

Az IP-beallitasok modositasa

Az alapértelmezett IP-beallitasi jellemz6 az Automatic (Automatikus), mely esetén az
IP-beallitasok automatikusan térténnek. Gyakorlott felhasznald sziikség esetén kézzel is
moddosithatja az IP-cimet, az alhalézati maszkot és az alapértelmezett atjarét. A

HP All-in-One készilék IP-cimének és alhalézati maszkjanak megtekintéséhez
nyomtassa ki a HP All-in-One készllék halézati beallitasi oldalat.

B Megjegyzés Valamely IP-beallitas kézi megadasa esetén mar csatlakoztatva kell
lennie egy aktiv halézathoz, kiildnben a beallitas érvényét veszti, amikor kilép a
menubdl.

A\ Vigyazat! Az IP-cim kézi beallitdsa soran legyen 6vatos. Ha érvénytelen IP-cimet
ad meg, a telepités soran a halézat komponensei nem tudnak majd kapcsolatot
létesiteni a HP All-in-One készulékkel.
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Nyomja meg a Beallitasok gombot.

. A'¥ gombbal jeldlje ki a Network (Hal6zat) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Megjelenik a Network (Halozat) menu.

. A'v¥ gombbal jeldlje ki a Advanced Setup (Tovabbi beallitasok) pontot, majd nyomja

meg az OK gombot.

. A'¥ gombbal jeldlje ki az IP Settings (IP-beall. ) pontot, majd nyomja meg az OK

gombot.
Ha a HP All-in-One mar csatlakoztatva van egy vezetékes hal6zathoz, a program
rakérdez, kivanja-e médositani az IP-beallitasokat. Nyomja meg az OK gombot.

. A ¥ gombbal jeldlje ki a Manual (Kézi) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
. A ¥ gombbal jeldlje ki a kdvetkezd IP-beallitasok egyikét, majd nyomja meg az OK

gombot.

* IP Address (IP-cim)

* Subnet Mask (Alhalozati maszk)

+ Default Gateway (Alapértelmezett atjard)

. Vigye be a médositasokat, majd az OK gombbal hagyja jova a beallitast.
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3 Faxbeallitas

A Telepitési utmutaté Iépéseinek végrehajtasa utan a faxolas beallitasanak
befejezéséhez kdvesse az ebben a részben ismertetett utmutatast. Az Uzembe helyezési
Utmutatot érizze meg, kés6bb még szlkség lehet ra.

Ebbdl a részbdl megtudhatja, hogyan kell a HP All-in-One késziléket ugy beallitani, hogy
a faxolas megfelel6en miikédjon minden olyan berendezéssel és szolgaltatassal, amely
a HP All-in-One készllékkel azonos telefonvonalon mikaédik.

ﬂ} Tipp Bizonyos fontos faxbeallitasok, példaul a valaszmdéd vagy a faxfejlécadatok
gyors bedllitasara a Faxtelepitd varazslé (Windows) vagy a Faxtelepitd
segédprogram (Mac) is hasznalhaté. A Faxtelepité varazslé (Windows), illetve a
Faxtelepité segédprogram (Mac) a HP All-in-One szoftverbél nyithaté meg. A
Faxtelepité varazslé (Windows), illetve a Faxtelepité segédprogram (Mac)
futtatdsa utan az ebben a részben leirtak szerint fejezze be a faxbeallitast.

A HP All-in-One beallitasa faxolashoz

A HP All-in-One faxolasra vald beallitasa el6tt allapitsa meg, hogy milyen berendezések
és szolgaltatasok vannak a késziilékkel azonos telefonvonalon. A kdvetkez§ tablazat
els6 oszlopaban keresse ki a berendezések és szolgaltatasok megfelel6 otthoni vagy
irodai kombinaciojat. Ez utan nézze meg a masodik oszlopban ehhez tartozo esetet. A
tovabbiakban minden egyes beallitashoz részletes utmutatast talal.

A faxvonalon 1évé egyéb berendezések/ Javasolt faxbeallitas
szolgaltatasok

Nincs. LA) eset: Kulénallo faxvonal (nem fogad
A faxolashoz kiilén telefonvonallal rendelkezik. | N@nghivasokat),” 23. oldal

Digitalis el6fizet6i vonal (DSL) a ,B) eset: A HP All-in-One késziilék beallitasa
telefontarsasagnal. DSL-vonalon,” 24. oldal

(Az On orszagaban/térségében ADSL-nek is
nevezhetik a DSL-t.)

Alkézponti (PBX) telefonrendszer vagy integralt | ,C) eset: A HP All-in-One beallitasa a PBX-
szolgaltatasu digitalis halézat (ISDN) rendszer. | telefonrendszer vagy ISDN-vonal
esetén,” 25. oldal

Megklildnbéztetd csengetési szolgaltatas a .D) eset: Faxolas megkillénbdzteté csengetési
telefontarsasagnal. szolgaltatassal azonos vonalon,” 26. oldal
Hanghivasok. ,E) eset: K6z6s hang- és faxvonal,” 27. oldal

A hang- és faxhivasokat egyarant ezen a
vonalon fogadja.

Hanghivasok és hangposta-szolgaltatas. .F) eset: K6z6s hang- és faxvonal
Ezen a vonalon fogadja a hanghivasokat és a | 2ngpostaval,” 28. oldal
faxhivasokat, valamint ezen a vonalon fizetett
el6 hangposta-szolgaltatasra a
telefontarsasagnal.
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A bizonyos orszagokban/térségekben érvényes tovabbi faxbeallitasi tudnivalokat
megtalalja az alabbi cimeken.

Ausztria

www.hp.com/at/faxconfig

Németorszag

www.hp.com/de/faxconfig

Svajc (francia)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Svajc (német)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Egyesiilt Kiralysag www.hp.com/uk/faxconfig
Spanyolorszag www.hp.com/es/faxconfig
Hollandia www.hp.com/nl/faxconfig

Belgium (francia nyelven)

www.hp.com/be/fr/faxconfig

Belgium (flamand nyelven)

www.hp.com/be/nl/faxconfig

Portugalia www.hp.com/pt/faxconfig
Svédorszag www.hp.com/se/faxconfig
Finnorszag www.hp.com/fi/faxconfig

Dania www.hp.com/dk/faxconfig
Norvégia www.hp.com/no/faxconfig
frorszag www.hp.com/ie/faxconfig
Franciaorszag www.hp.com/fr/faxconfig

Olaszorszag

www.hp.com/it/faxconfig

Dél-Afrika www.hp.com/za/faxconfig
Lengyelorszag www.hp.pl/faxconfig
Oroszorszag www.hp.ru/faxconfig

Eszak-Amerika

www.hp.com/us/faxsetup

A) eset: Kiilonallé faxvonal (nem fogad hanghivasokat)
Ha kuilon telefonvonallal rendelkezik, amelyen nem fogad hanghivasokat, és mas

berendezés nem kapcsolodik erre a vonalra, a HP All-in-One késziiléket az itt leirt moédon

allitsa be.

A HP All-in-One beallitasa faxolashoz
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3. fejezet

Abra 3-1 A HP All-in-One késziilék hatoldala

=N

Fali telefonaljzat
2 | A HP All-in-One készilékhez kapott telefonkabel az ,1-LINE” feliratd porthoz csatlakoztatva

A HP All-in-One csatlakoztatasa 6nall6é faxvonalhoz
1. A HP All-in-One késziilékkel kapott telefonkabellel kdsse Ossze a telefonvonal fali
csatlakozojat a HP All-in-One hatoldalan talalhato 1-LINE feliratu aljzattal.

BY Megjegyzés Ha afali telefonaljzat és a HP All-in-One k6z6tt nem a késziilékhez
kapott telefonkabelt hasznalja, sikertelen lehet a faxolas. Ez a kllonleges
telefonkabel kulonbozik az otthonaban vagy munkahelyén eddig hasznalt
kabelektol.

2. Kapcsolja be az Automatikus valasz beallitast.

3. (Valaszthaté) Modositsa a Csengetések a valaszig beallitast a legkisebb értékre
(két csengetés).

4. Futtasson egy faxtesztet.

Amikor hivés érkezik, a HP All-in-One a Csengetések a valaszig beallitasban megadott

szamu csengetés utan automatikusan fogadja azt. Ez utan a kiildé késziléknek

faxfogadasi hangot ad, és fogadja a faxot.

B) eset: A HP All-in-One késziilék beallitasa DSL-vonalon
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Ha DSL-vonallal rendelkezik, az itt bemutatott eljarassal csatlakoztassa a DSL-sz({irét a
fali telefonaljzat és a HP All-in-One készllék kdzé. Ez a sz(rd eltavolitja azt a digitalis
jelet, amely interferalt a HP All-in-One készUlékkel, igy a HP All-in-One mar megfeleléen
tud kommunikalni a telefonvonalon. (Az On orszagaban/térségében ADSL-nek is
nevezhetik a DSL-t.)

E¥ Megjegyzés Ha DSL-vonalat hasznal, és nem csatlakoztatja a DSL-sz{irét, nem fog
tudni faxokat fogadni és kiildeni a HP All-in-One késziilékkel.

Faxbeallitas
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Abra 3-2 A HP All-in-One késziilék hatoldala

1 | Fali telefonaljzat
DSL-sz(ir6 és -kabel, a DSL szolgaltaté adja
A HP All-in-One készllékhez kapott telefonkabel az ,1-LINE” feliratu porthoz csatlakoztatva

A HP All-in-One csatlakoztatasa DSL-hez

1. Szerezze be a DSL-sz(irét a szolgaltatotol.

2. A HP All-in-One készulékkel kapott telefonkabellel kdsse 6ssze a telefonvonal fali
csatlakozojat a HP All-in-One hatoldalan talalhato 1-LINE felirata aljzattal.

B Megjegyzés Ha afali telefonaljzat és a HP All-in-One kdzott nem a késziilékhez
kapott telefonkabelt hasznalja, sikertelen lehet a faxolas. Ez a kilénleges
telefonkabel kiilonbdzik az otthonaban vagy munkahelyén eddig hasznalt
kabelektdl.

3. Csatlakoztassa a DSL-sz(ir§ kabelét a telefonvonal fali csatlakozojaba.

B Megjegyzés Ha a telefonvonalon egyéb irodai berendezések vagy
szolgaltatasok — példaul megkulilénboztetd csengetés, lzenetrdgzité vagy
hangposta — miikddnek, a beallitdshoz tovabbi Utmutatast talal ennek a résznek
a megfelel§ szakaszaban.

4. Futtasson egy faxtesztet.

C) eset: A HP All-in-One beallitasa a PBX-telefonrendszer vagy ISDN-vonal esetén

PBX-telefonrendszer vagy ISDN konverter/végponti adapter hasznalatakor az alabbiak
szerint jarjon el:
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3. fejezet

- Ha PBX- vagy ISDN-konvertert/végponti adaptert hasznal, tigyeljen arra, hogy a
HP All-in-One készlilék a fax és telefon szamara kijeldlt portra csatlakozzon.
Ezenkiviil ellenérizze azt is, hogy amennyiben létezik ilyen, a végponti adapter az On
orszaganak/térségének megfelel6 allasban van-e.

Bf Megjegyzés Vannak olyan ISDN-rendszerek, amelyekben adott
telefonkésziilékhez konfiguralhatja a portokat. El6fordulhat példaul, hogy az egyik
port telefonhoz és Group 3 faxhoz van rendelve, mig egy masik port tébbcélu
felhasznalasra. Ha az ISDN-konverter fax/telefon portjanak hasznalatakor
problémak jelentkeznek, probalja meg a tobbcélu port hasznalatat (felirata ,multi-
combi” vagy hasonlé lehet).

+ Ha hazi alkézpontot (PBX-rendszert) hasznal, kapcsolja ,ki’ a hivasvarakoztatas
hangot.

BY Megjegyzés Szamos digitalis PBX-rendszerbe be van épitve a
hivasvarakoztatas hang, és alapértelmezés szerint be van kapcsolva. A
hivasvarakoztatasi hang zavarhatja a faxatvitelt, s igy nem lehetséges faxok
fogadasa és kiildése a HP All-in-One segitségével. Keresse meg a PBX-rendszer
dokumentacidjaban a hivasvarakoztatas hang kikapcsolasanak leirasat.

+  PBX-alkézpont hasznalatakor a faxszam el6tt a kiils6é vonal eléréséhez sziikséges
szamot is tarcsazza.

+  Gy6z8djon meg rola, hogy a késziilékhez kapott telefonkabellel csatlakoztatta a fali
telefonaljzatot a HP All-in-One készullékhez. Ellenkezé esetben lehet, hogy nem fog
tudni faxolni. Ez a kildénleges telefonkabel kiilénbdzik az otthonaban vagy
munkahelyén eddig hasznalt kabelektdl. Ha a tartozék telefonkabel tul révid, egy
elektronikai szakboltban vasarolhat egy csatoléegységet, s meghosszabithatja a
kabelt.

D) eset: Faxolas megkiilonboztetd csengetési szolgaltatassal azonos vonalon
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Ha a telefontarsasagnal eléfizetett a megkiilénbdztetd csengetési szolgaltatasra,
amelynél egy telefonvonalhoz tébb telefonszam, és minden szamhoz kiilonb6z6
csengetésminta tartozik, a HP All-in-One készliléket az itt leirt modon allitsa be.

o

Abra 3-3 A HP All-in-One késziilék hatoldala

1 | Fali telefonaljzat
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2 | A HP All-in-One készulékhez kapott telefonkabel az ,1-LINE” feliratu porthoz csatlakoztatva

A HP All-in-One beallitasa megkiilonbo6zteté csengetéssel

1. A HP All-in-One késziilékkel kapott telefonkabellel kdsse 6ssze a telefonvonal fali
csatlakozojat a HP All-in-One héatoldalan talalhato 1-LINE feliratu aljzattal.

B Megjegyzés Ha a fali telefonaljzat és a HP All-in-One kdzott nem a késziilékhez
kapott telefonkabelt hasznalja, sikertelen lehet a faxolas. Ez a kiilénleges
telefonkabel kiilénbdzik az otthonaban vagy munkahelyén eddig hasznalt
kabelektdl.

2. Kapcsolja be az Automatikus valasz beallitast.

3. Allitsa be ugy a Valaszcseng.- minta beallitast, hogy az megfeleljen a
telefontarsasag altal az adott faxszamhoz rendelt csengetési mintanak.

B Megjegyzés A HP All-in-One alapértelmezés szerint az 8sszes
csengetésmintat fogadja. Ha nem a faxszamhoz rendelt Valaszcseng.- minta
beallitast hasznalja, a HP All-in-One esetleg a hang- és a faxhivasokat is fogadni
fogja, illetve eléfordulhat, hogy egyiket sem.

4. (Vélaszthatd) Modositsa a Csengetések a valaszig bedllitast a legkisebb értékre
(két csengetés).
5. Futtasson egy faxtesztet.

A HP All-in-One a bedllitott csengetésszadm utan (Csengetések a valaszig beallitas)
automatikusan fogadja azokat a hivasokat, melyeknek a kivalasztott csengetési mintaja

van (Valaszcseng.- minta beallitas). Ez utan a kildé készlléknek faxfogadasi hangot
ad, és fogadja a faxot.

E) eset: K6z6s hang- és faxvonal

Ha ugyanazon a telefonszamon fogadja a hang- és a faxhivasokat, és mas berendezés

nem kapcsolodik erre a telefonvonalra, a HP All-in-One késziléket az itt leirt modon
allitsa be.
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Abra 3-4 A HP All-in-One késziilék hatoldala

1 | Fali telefonaljzat
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3. fejezet

2 | A HP All-in-One készilékhez kapott telefonkabel az ,1-LINE” feliratd porthoz csatlakoztatva

A HP All-in-One csatlakoztatasa k6z6és hang- és faxvonalhoz
1. A HP All-in-One késziilékkel kapott telefonkabellel kdsse 6ssze a telefonvonal fali
csatlakozojat a HP All-in-One hatoldalan talalhaté 1-LINE feliratu aljzattal.

BY Megjegyzés Ha afali telefonaljzat és a HP All-in-One k6zétt nem a késziilékhez
kapott telefonkabelt hasznalja, sikertelen lehet a faxolas. Ez a kilonleges
telefonkabel kildnbézik az otthonaban vagy munkahelyén eddig hasznalt
kabelektol.

2. Ezutan el kell déntenie, hogyan szeretné a HP All-in-One készlilékkel fogadni a
hivasokat, automatikusan vagy kézzel:

* Ha a HP All-in-One készlléket a hivasok automatikus fogadasara allitja be,
akkor az valaszol az 6sszes bejévd hivasra, és fogadja a faxokat. A HP All-in-One
ebben az esetben nem tud kuldnbséget tenni a fax- és a hanghivasok kézott; ha
ugy gondolja, hogy a hivas hanghivas, azt fogadnia kell, mielétt a HP All-in-One
készllék fogadja a hivast. A HP All-in-One készulék automatikus fogadasra
torténd beallitdsahoz kapcsolja be az Automatikus valasz beallitast.

* Ha a HP All-in-One késziiléket a faxok kézi fogadasara allitja be, akkor a
kozelben kell lennie, hogy személyesen valaszolhasson a bejové faxhivasokra,
kilénben a HP All-in-One készilék nem tudja fogadni a faxokat. A HP All-in-One
készulék kézi fogadasra térténd beallitasahoz kapcsolja ki az Automatikus
valasz beallitast.

3. Futtasson egy faxtesztet.
Csatlakoztassa a telefont a fali aljzatba.
5. A telefonrendszertél figgéen tegye az aldbbiak valamelyikét:

+ Péarhuzamos telefonrendszer esetén a HP All-in-One hatoldalan tavolitsa el a 2-
EXT feliratd port fehér védédugojat, és ide csatlakoztassa a telefonkésziléket.

» Ha soros tipusu telefonrendszert hasznal, akkor csatlakoztathatja a telefont
kozvetleniil a HP All-in-One készlilék tetejére olyan kabellel, melyen fali
csatlakozédugé van.

Ha az el6tt veszi fel a telefont, mielétt a HP All-in-One fogadna a hivast, és faxhangot
hall, kézzel kell fogadnia a faxhivast.

b

F) eset: K6z6s hang- és faxvonal hangpostaval
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Ha ugyanazon a telefonszamon fogadja a hang- és a faxhivasokat, és ezen a vonalon
el6fizetett hangposta-szolgaltatasra, a HP All-in-One készlléket az itt leirt modon allitsa
be.

Bf Megjegyzés Ha hangposta-szolgaltatasra fizetett el azon a telefonszamon,
amelyet a faxolashoz hasznal, a késziilék nem tud automatikusan faxot fogadni. A
faxok kézi fogadasahoz személyesen kell kozremiikddnie; ez azt jelenti, hogy a
helyszinen kell tartézkodnia, amikor fax érkezik. Ha automatikusan szeretné fogadni
a faxokat, fizessen el6é a megkulonbozteté csengetési szolgaltatasra a
telefontarsasagnal, vagy a faxolashoz hasznaljon kilon telefonvonalat.

Faxbeallitas
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Abra 3-5 A HP All-in-One késziilék hatoldala

1 | Fali telefonaljzat
2 | A HP All-in-One készulékhez kapott telefonkabel az ,1-LINE” feliratu porthoz csatlakoztatva

A HP All-in-One csatlakoztatasa hangpostaval
1. A HP All-in-One késziilékkel kapott telefonkabellel kdsse 6ssze a telefonvonal fali
csatlakozojat a HP All-in-One hatoldalan talalhato 1-LINE feliratu aljzattal.

B Megjegyzés Ha afali telefonaljzat és a HP All-in-One kdzott nem a késziilékhez
kapott telefonkabelt hasznalja, sikertelen lehet a faxolas. Ez a kiilénleges
telefonkabel kulonbozik az otthonaban vagy munkahelyén eddig hasznalt
kabelektol.

2. Kapcsolja ki az Automatikus valasz beallitast.

3. Futtasson egy faxtesztet.

A bejové faxhivasokat személyesen kell fogadnia, mert kilénben a HP All-in-One
készilék nem tudja fogadni a faxokat.

A HP All-in-One beallitasainak megvaltoztatasa faxok
fogadasahoz

A sikeres faxfogadas érdekében lehet, hogy meg kell valtoztatni a HP All-in-One bizonyos
beallitasait. Ha nem tudja pontosan, hogy egy adott faxmivelethez milyen beallitast kell
kivalasztani, utmutatonkban megtalalja a faxolassal kapcsolatos részletes tudnivalokat.

Valaszméd beallitasa

Az lizenetrdgzité izemmdd meghatarozza, hogy a HP All-in-One készilék fogadja-e a

bejové hivasokat.

« Kapcsolja be az Automatikus valasz beallitast, ha azt szeretné, hogy a
HP All-in-One automatikusan fogadja a faxokat. A HP All-in-One az &sszes bejové
hivast és faxot fogadja majd.

« Kapcsolja ki az Automatikus valasz beallitast, ha kézi uton szeretné fogadni a
faxokat. Ebben az esetben a kdzelben kell tartézkodnia, hogy fogadni tudja a bejové
faxokat, mert a HP All-in-One nem fogadja &ket.
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3. fejezet

A valaszmod beallitasa

A A jelzéfény beallitasoknak megfeleld ki- vagy bekapcsolashoz nyomja meg az
Automatikus valasz gombot.
Amikor az Automatikus valasz jelzéfény vilagit, a HP All-in-One automatikusan
fogadja a hivasokat. Ha a jelz6fény nem vilagit, akkor a HP All-in-One nem fogadja
a hivasokat.

A hivas fogadasa el6tti csengetések szamanak beallitasa

Ha bekapcsolja az Automatikus valasz beallitast, akkor meghatarozhatja, hogy a

HP All-in-One készlilék hany csengetés utan valaszoljon automatikusan a bejové
hivasra.

A Csengetések a valaszig beallitas akkor fontos, ha a HP All-in-One altal hasznalt
telefonvonalon lzenetrégzité is miikddik, ugyanis az a cél, hogy a rogzité a HP All-in-One
készuléket megel6zve fogadja a hivasokat. A fogadas elétti csengetések szamanak a
HP All-in-One készliléken nagyobbnak kell lennie, mint az Gzenetrégzitn.

Példaul allitsa be az lizenetrdgzit6t gy, hogy kisszamu csengetés utan kapcsoljon be,
a HP All-in-One pedig a legnagyobb csengetésszamra. (A maximalis csengésszam
orszagtol/térségtdl fuggbden valtozik.) E beallitds esetén az lUzenetrogzitd valaszol majd
a hivasra, mig a HP All-in-One figyeli a vonalat. Ha a HP All-in-One faxhangot észlel,
akkor fogadja a faxot. Ha a hivas hanghivas, az Gizenetrdgzitd rogziti a bejové lizenetet.

A valaszcsengések szamanak beallitasa, miel6tt fogadna a hivast a vezériépultrol

1. Nyomja meg a Beallitasok gombot.

2. A v gombbal jeldlje ki az Alapvet6 faxbeallitasok pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

3. A V¥ gombbal valassza ki a Csengetések a valaszig pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

4. Adja meg a csengetések megfelel6 szamat a billentylizet vagy a ¥ és A gombok
segitségével.

5. A bedllitas elfogadasahoz nyomja meg az OK gombot.

A valaszcsengetés-minta modositasa a megklilonbozteté csengetés szamara

Szamos telefontarsasag megkiilonbdztetd csengetési jellemzékkel lehetévé teszi, hogy
tobb telefonszam szerepeljen egyetlen telefonvonalon. Ha el&fizet erre a szolgaltatasra,
minden telefonszamhoz kiilénb6zé csengetésminta fog tartozni. A HP All-in-One
késziléket beallithatja ugy, hogy valaszoljon az egyedi csengetésmintakra.

Ha a HP All-in-One késziiléket megkiildonboztetdé csengetést alkalmazé telefonvonalra
csatlakoztatja, kérje meg a telefontarsasagot, hogy rendeljen mas-mas csengetésmintat
a telefon- és a faxhivasokhoz. Azt javasoljuk, kérjen dupla vagy tripla csengetést a
faxszamhoz. Ha a HP All-in-One érzékeli az adott csengetésmintat, fogadja a hivast és
fogadja a faxot.

Ha nem veszi igénybe a megklldnbdzteté csengetés szolgaltatast, hasznalja az
alapértelmezés szerinti Minden csengetés bedllitast.
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A megkiilonboztetd csengetés mintajanak moédositasa a vezériépulton

1. Allitsa be a HP All-in-One késziiléket Ugy, hogy az automatikusan fogadja a
faxhivasokat.

2. Nyomja meg a Beallitasok gombot.

3. A V¥ gombbal jeldlje ki a Tovabbi faxbeallitasok pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

4. A V¥ gombbal jeldlje ki a Valaszcseng.- minta pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

5. A ¥ gombbal jeldlje ki a kivant lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Ha a telefon a faxvonalhoz rendelt csengetési minta szerint cseng ki, a HP All-in-One
készilék fogadja a hivast, és fogadja a faxot.

A faxbeallitas tesztelése

Tesztelheti a faxbeallitast a HP All-in-One készlilék allapotanak ellendrzése céljabdl, és

hogy a készllék megfeleléen van-e beallitva a faxolashoz. Azt kdvetéen végezze el ezt

a tesztet, miutan beallitotta HP All-in-One késziléken a faxkuldést és fogadast. A teszt

a kovetkez6t hajtja végre:

« Teszteli a faxhardvert

« Ellendrzi, hogy megfeleld tipusu telefonkabel van-e csatlakoztatva a HP All-in-One
készllékhez

« Ellendrzi, hogy a telefonkabel a megfeleld portba van-e csatlakoztatva

« Tarcsahangot keres

«  Aktiv telefonvonalat keres

« Ellendrzi a telefonkapcsolat allapotat

A HP All-in-One a teszt eredményeirdl jelentést nyomtat. Ha a teszt nem sikertil, nézze
at a jelentést, hogy informaciohoz jusson a probléma megoldasardl, és futtassa Ujra a
tesztet.

A faxbeadllitasok tesztelése a vezérlépultrol
1. Az otthoni vagy irodai beallitasi utasitasoknak megfeleléen allitsa be faxolasra a
HP All-in-One készliléket.
2. Atesztinditasa el6tt helyezze be a tintapatronokat, és t6ltson teljes méretii papirt az
adagolétalcéba.
Nyomja meg a Beallitasok gombot.
4. A Vv gombbal valassza ki az Tools (Eszk6z6k) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.
5. A V¥ gombbal jeldlje ki a Faxteszt futtatasa pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
A HP All-in-One késziilék a kijelz6n megjeleniti a teszt allapotat, és jelentést nyomtat.
6. Tekintse at a jelentést.
» Ha ateszt sikeres és Onnek még mindig gondjai vannak a faxolassal, ellenérizze
a jelentésben felsorolt faxbeallitasokat, hogy ellenérizze a beallitasok
helyességét. Az lrresen hagyott vagy helytelen faxbeallitadsok faxolasi
problémakat okozhatnak.
* Ha ateszt nem sikerll, nézze at a jelentést, hogy informacidhoz jusson a talalt
problémak megoldasara vonatkozdan.
7. Miutan a HP All-in-One kinyomtatta a faxjelentést, nyomja meg az OK gombot.
Ha sziikséges oldja meg a talalt problémakat és futtassa Ujra a tesztet.
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3. fejezet

A faxfejléc beallitasa

A faxfejléc az On nevét és telefonszamat nyomtatja ki minden elkiildétt fax tetején. A HP
azt ajanlja, hogy HP All-in-One készulékkel egyitt telepitett szoftverrel allitsa be a
faxfejlécet. A faxfejlécet a vezérl6pultrdl is beallithatja az alabbiak szerint.

B Megjegyzés Bizonyos orszagokban/térségekben jogi szabalyozas kéveteli meg a
faxfejléc-adatok hasznalatat.

Alapértelmezett faxfejléc beallitasa a vezérlépulton

1. Nyomja meg a Beallitasok gombot.

2. A v gombbal jeldlje ki az Alapveté faxbeallitasok pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

3. A V¥ gombbal jeldlje ki a Faxfejléc pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

A kijelz6n megjelenik a vizualis billentylzet.

4. irja be a nevét vagy a cég nevét a vizualis billenty(izetet segitségével. Ha elkésziilt,
jeldlje ki a vizualis billentylizet Done (Kész) gombjat, majd nyomja meg az OK
gombot.

5. A szambillentylzettel adja meg a faxszamat, majd nyomja meg az OK gombot.
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4 A HP All-in-One funkcidinak
hasznalata

Ez a fejezet a HP All-in-One készilékkel végezhetd alapvetd miveleteket ismerteti.
Emellett a papirbetdltéshez és a tintapatronok cseréjéhez is Utmutatast nyujt.

Az eredeti dokumentumok és a papir behelyezése

A HP All-in-One késziilékbe szamos kiilénb6z6 tipusu és méretl papirt tolthet, igy letter,
A4 vagy legal méretl papirt, fotdpapirt, irasvetité-foliat, boritékot és HP CD/DVD Tattoo
cimkéket is. Alapértelmezett beallitasa szerint a HP All-in-One automatikusan érzékeli
az adagolotalcara helyezett papir méretét és tipusat, és ennek alapjan ugy igazitja
beallitasait, hogy mindig az adott papirnak megfeleld legjobb minéségii nyomatot
biztositsa.

Ha kildnleges papirra, példaul fotdpapirra, irasvetité-foliara, boritékra vagy cimkékre
nyomtat, illetve ha az automatikusan meghatarozott beallitasok hasznalatakor nem
elégedett a nyomtatas mindségével, akkor a nyomtatasi és masolasi feladatokhoz kézzel
is megadhatja a papirméretet és -tipust.

4
©
=
]
o
£
c
=]
L=
(]
=
=
=
=
<
o
T
<

©
I
©
‘©
c
N
()
©
<

Eredeti dokumentum automatikus lapadagoléra helyezése

A lapadagol¢ talcara helyezve egy- vagy tobboldalas letter, A4 és legal méreti
dokumentumokat masolhat, olvashat be és faxolhat.

Az automatikus lapadagoldba legfeljebb 50 db letter vagy A4 méretl lap vagy 35 db legal
méret( lap tolthetd.

BY Megjegyzés Néhany funkcid, példaul az Fit to Page (Oldalhoz igazitas) masolasi
funkcié nem mikdédik, ha az eredetit az automatikus lapadagoléba helyezi. Az eredetit
az Uiveglapra kell helyezni.

/\ Vigyazat! A fényképeket ne helyezze az automatikus lapadagolora, mert azok etté|
karosodhatnak.

Eredeti dokumentum lapadagoléra helyezése

1. Az eredeti példanyt a nyomtatott oldalaval felfelé forditva helyezze be a lapadagolo
talcaba. Csusztassa a lapot az automatikus dokumentumadagoléba addig, amig egy
sipol6 hangot nem hall, vagy a kijelzén meg nem jelenik egy tUzenet, melyszerint a
HP All-in-One észlelte a betdltést.
Legal méretli papir betdltéséhez hajtsa ki az adagolétalca hosszabbitojat.

{} Tipp Az eredeti dokumentumok automatikus lapadagoléra helyezésével
kapcsolatban tovabbi segitséget nyujt a lapadagolé talcaba vésett dbra.
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4. fejezet

2. Tolja a papirvezetdket egészen a papir jobb és bal széléig.

B Megjegyzés Vegye ki az 6sszes eredetit a lapadagolé talcabdl, mielétt felemelné a
HP All-in-One fedelét.

Eredeti példany livegre helyezése
Letter vagy A4 méretig masolhat, olvashat be és faxolhat, ha az eredeti példanyt az
Uvegre helyezi. Ha az eredeti példany legal méretil vagy tébb teljes méreti lapot
tartalmaz, akkor helyezze azt az automatikus lapadagoldba.

B Megjegyzés Ha az (iveg vagy a fedél hatlapja nem tiszta, a legtébb kiilénleges
szolgaltatas helytelentl mikodik.

Eredeti példany elhelyezése a lapolvasé iivegén

1. Vegye ki az 6sszes eredetit a lapadagolo talcardl, majd emelje fel a HP All-in-One
fedelét.

2. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldalaval lefelé az ivegre a jobb elsé
sarokhoz igazitva.

3. Csukja le a fedelet.

Teljes méretii papir betoltése
A HP All-in-One késziilék adagolétalcajaba szamos kiilonbozd tipusu letter, Ad-es vagy
legal méreti papirt betdlthet.

Teljes méretii papir betoltése

1. Huzza ki az adagolétalcat, majd huzza a papirhosszusag- és papirszélesség-
beallitokat a legszélsd helyzetikbe.
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2. Vizszintes fellileten igazitsa el a papiradag széleit, majd ellenérizze a kévetkezdket:
* Nem poros a papir, és nincs elszakadva, szegélyei nincsenek meggytrédve.
* Minden papir azonos méreti és tipusu.

3. Helyezze be a koteget az adagolétalcaba révidebb oldalaval befelé, nyomtatandé
oldalaval lefelé forditva. A koteget litkdzésig tolja be.
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/\ Vigyazat! Gy6z8djén meg réla, hogy a papir adagolétalcaba helyezésekor a
HP All-in-One készulék nyugalmi helyzetben van és mar nem ad ki hangot. Ha
ilyenkor a HP All-in-One éppen a nyomtatépatronokat hasznalja, vagy valamilyen
mas feladatot hajt végre, a papir nem mindig a megfeleld helyen all meg. A papir
esetleg tulsagosan elére tolodik, és ezért a HP All-in-One Ures lapokat nyomtat.

‘¢~ Tipp Ha a papiron fejléc van, az keriljon belllre, nyomtatott oldalaval lefelé. A
teljes méretii és a fejléces papirok betdltésekor tovabbi segitséget nyujt az
adagolotalcaba vésett abra.

4. Tolja a papirszélesség- és a papirhosszusag-beallitét egészen a papir széléig.
Ne tegyen be tul sok papirt az adagolétalcaba: a koteg teljesen simuljon a talcaba,
és ne legyen magasabb a papirszélesség-beallito tetejénél.

Az eredeti dokumentumok és a papir behelyezése 35



4. fejezet

5. Tolja vissza az adagolétalcat a HP All-in-One készilékbe.
6. Huzza ki teljesen a kimeneti talca hosszabbitéjat.
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BY Megjegyzés Amikor legal méretii papirt hasznal, ne nyissa ki a télca
hosszabbitéjat.

10 x 15 cm-es (4 x 6 hiivelykes) méretii fotédpapir betoltése
A HP All-in-One fototalcajaba legfeljebb 10 x 15 cm-es fotopapirt télthet. A lehet6 legjobb
eredmény érdekében hasznaljon 10 x 15 cm-es HP prémium plusz fotépapirt vagy HP
prémium fotopapirt.

10 x 15 cm méretii fotépapir betdltése a fotoétalcaba
1. Emelje fel a kimeneti talcat, és huzza ki a fototalcat.

2. Helyezze be a fotopapirkdteget a fotdtalcaba rovidebb szélével eldre, fényes
oldalaval lefelé forditva. A koteget itk6zésig tolja be.
Ha a fotopapir letéphet6 fulekkel rendelkezik, a papirt ugy helyezze be, hogy a filek
kifelé nézzenek.

3. Tolja a papirhosszusag- és papirszélesség-beallitot a fotopapirkdteg széléhez.
Ne tegyen be tul sok papirt: a kdteg teljesen simuljon a fotétalcaba, és ne legyen
magasabb a papirszélesség-beallitd tetejénél.
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4. Tolja be a fotétalcat, és hajtsa le a kimeneti talcat.
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A papirelakadas elkerulése

A papirelakadas elkerllése érdekében tartsa be az alabbi szabalyokat.

* Rendszeresen Uritse a kimeneti talcat.

* Ne hagyja az eredeti példanyt az Givegen. Ha ugy tolt be eredeti példanyt az
automatikus lapadagoldba, hogy az Gvegen mar van egy, akkor ez az automatikus
lapadagoléban |év6 eredeti elakadaséat okozhatja.

* Apapirszakadasat, gylrédését és egyéb deformacidjat elkeriilheti, ha a hasznalaton
kivili papirt visszazarhaté tasakban tarolja.

- Ugyeljen arra, hogy az adagolétalcaba tett papirok simak legyenek, a széleik ne
legyenek meggylir6dve vagy beszakadva.

« Ha cimkékre nyomtat, fontos, hogy a cimkeivek ne legyenek két évnél régebbiek. A
régebbi ivekrdl levalhatnak a cimkék, mikdzben a lap athalad a HP All-in-One
készuléken, és igy elakadas térténhet.

« Egyszerre mindig csak azonos tipusu és méretli papirt tegyen az adagolétalcaba.

* Minden papirtipushoz és papirmérethez gondosan allitsa be az adagolétalca
papirvezetdit. A papirszélesség-bedllité ne hajlitsa meg az adagolétalcaban talalhatd
papirt.

* Ne tolja tulsagosan elére a papirt az adagolétalcaban.

« Mindig a HP All-in-One készUllékhez javasolt papirtipust hasznaljon.

Fényképek megtekintése és kijelolése

A memodriakartyan vagy taroldeszkozon lévé fotdkat nyomtatas elétt vagy kdzben is
megtekintheti és kijeldlheti.

A papirelakadas elkertilése 37
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4. fejezet

38

MultiMediaCard w-

4
(5] e
,A B MS/
xD XD DUO
-

CompactFlash (CF) | és Il

Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter sziikséges), Secure Digital High Capacity
(SDHC), MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, MMC Mobile (RS-MMC; adapter szikséges),
TransFlash MicroSD Card vagy Secure MultiMedia Card

Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate, Memory
Stick Duo vagy Duo Pro (adapter hasznalhat6) vagy Memory Stick Micro (adapter sziikséges)

Elllsé USB-port (taroldeszkdzokhoz)

xD-Picture Card

Fényképek megtekintése, kivalasztasa és nyomtatasa

1.

Helyezzen egy memoériakartyat a HP All-in-One megfeleld nyilasaba, vagy
csatlakoztasson egy taroldeszkozt az eliilsé USB-porthoz.

Megjelenik a Photosmart Express menu, a kijelz6n pedig a legujabb fénykép
lathato.

Toltson legfeljebb 10 x 15 cm méretl papirt a fototalcaba, vagy teljes méretl
fotopapirt a f6 adagolétalcaba.

A D gombbal jeldlje ki a View (Nézet) pontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjelenik a View Photos (Fényképek megtekintése) képerny6.

A 4 és a p gomb segitségével végignézheti a fényképek indexképeit.

Amikor ki van jelolve a megtekinteni kivant fénykép miniatiirje, nyomja meg az OK
gombot.

Ha csak a foto lathaté a kijelz6n, nyomja meg ismét az OK gombot.

Megjelenik a Photo Options (Fotéopciok) képernyd.

A HP All-in-One funkcidinak hasznalata



7.

10.

A Print Preview (Nyomtatasi elénézet) kijel6lt allapotaban nyomja meg az OK
gombot.

Megjelenik a Print Preview (Nyomtatasi el6nézet) képernyd, rajta a foté nyomtatasi
képével.

Ha tovabbi fotokat szeretne kivalasztani megtekintésre és nyomtatasra, nyomja meg
a ¥ gombot a Add More (Tobb hozzdadasa) kijeldléséhez, nyomja meg az OK
gombot, és ismételje meg a 4-6. Iépéseket.

A Add Photos (Fotdk hozzaadasa) képernydn ugy valaszthat ki a leggyorsabban
tébb fotdt (ha nincs szliksége a szerkesztési opciora), ha a A hasznalataval kijeldl
egy fotodt, majd a € vagy P> nyillal végiggorgeti a tovabbi kijeldlendd fotokat.
(Valaszthatd) Ha at szeretné tekinteni vagy moédositani kivanja a nyomtatasi
beallitasokat, a ¥ nyillal jeldlje ki a Settings (Beallitasok) elemet, és nyomja meg az
OK gombot.

Ha fényképek kinyomtatasahoz a A vagy ¥ nyillal jel6lje ki a Print Now (Nyomtatas
most) elemet (vagy nyomja meg a vezérl6panel Fotok nyomtatasa gombjat).

Egy nyomtatasallapot-képernyd valik lathatéova a nyomtatando oldalak szamaval és
a nyomtatas becsiilt idejével.

Kép beolvasasa

Lapolvasast a szamitogéprdl vagy a HP All-in-One készllékrél kezdeményezhet. Ez a
rész csak a HP All-in-One készulék vezérl6pultjardl térténd beolvasast ismerteti.

BY Megjegyzés A HP All-in-One késziilékkel kapott szoftver segitségével is olvashat

be képeket. A szoftver segitségével szerkesztheti a beolvasott képet, és kildnleges
feladatokat hajthat végre vele.

Eredeti beolvasasa szamitoégépre
A vezérl6pultrdl is beolvashatja az tivegre helyezett eredeti dokumentumokat.

Beolvasas szamitégépre

1.

2,
3.

Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldalaval lefelé az Givegre a jobb elsd
sarokhoz igazitva.

Nyomja meg a Beolvasas menii gombot.

A ¥ gombbal jeldlje ki a Scan to Computer (Beolvasas szamitégépre) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Kép beolvasasa 39
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4. fejezet

4. Ha a HP All-in-One a halézat egy vagy tobb szamitégépéhez kapcsolddik, tegye a
kovetkez6t:
a. Az OK gombbal valassza ki a Select Computer (Szamitdgép kijeldlése) pontot.
A kijelz6n megjelenik a HP All-in-One készulékhez csatlakozé szamitogépek
listaja.

Bf Megjegyzés A Select Computer (Szamitdgép kijelélése) menii a halézaton
keresztil csatlakozé gépek mellett az USB-kabellel kapcsolédo
szamitogépeket is megjelenitheti.

b. Nyomja meg az OK gombot az alapértelmezett szamitégép kivalasztasahoz,
vagy jeloljon ki egy masik szamitdégépet a ¥ gombbal, és nyomja meg az OK
gombot.

Megjelenik a Scan To (Beolvasas helye) meni a kijelzén, mely a kivalasztott
szamitogépen rendelkezésre all6 alkalmazasok felsorolasat tartalmazza.

USB-kabellel kdzvetlenil a szdmitégéphez csatlakoztatott HP All-in-One esetén

folytassa az eljarast az 5. 1épéssel.

5. Nyomja meg az OK gombot ahhoz, hogy az alapértelmezett alkalmazas kapja a
beolvasott anyagot, vagy jeldljon ki egy masik alkalmazést a ¥ gombbal, és nyomja
meg az OK gombot.

A beolvasott anyag elénézeti képe megjelenik a szamitdégépen, ahol az

szerkesztheté.

6. Szerkessze tetszése szerint az elénézeti képet, és ha elkésziilt, kattintson az
Elfogadas gombra.
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Eredeti dokumentum beolvasasa memoériakartyara vagy taroléeszkozre

A beolvasott képet JPEG formatumban mentheti a behelyezett memariakartyara vagy az
ellilsé USB-porthoz csatlakoztatott taroléeszkozre. Ez lehetévé teszi a
fényképnyomtatasi beallitasok hasznalatat a beolvasott kép keret nélkiili nyomtatasahoz
vagy albumoldalak nyomtatasahoz.

B Megjegyzés Ha a HP All-in-One halézathoz csatlakozik, a beolvasott képhez csak
akkor férhet hozza, ha a kartya vagy a készililék meg van osztva a halézatban.

Beolvasott anyag memdriakartyara vagy taroléeszkézre mentése

1. Helyezze a memoriakartyat a HP All-in-One megfeleld nyilasaba, vagy
csatlakoztassa a taroloeszkozt a késziilék eliilsé USB-portjaba.

2. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldalaval lefelé az Givegre a jobb elsé

sarokhoz igazitva.

Nyomja meg a Beolvasas menii gombot.

4. A v gombbal jeldlje ki a Scan to Memory Card (Beolvasas memériakartyara) pontot,
majd nyomja meg az OK gombot.
A HP All-in-One beolvassa a képet, és JPEG formatumban menti a memoriakartyara
vagy taroléeszkdzre.

it

Masolat készitése

A vezérl6pult segitségével minéségi masolatokat készithet.
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Masolatok készitése a vezérlépult segitségével

1. Gy6zb8djon meg arrdl, hogy van papir betdltve az adagolétalcaba.

2. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldalaval lefelé az Givegre, annak jobb els6
sarkahoz igazitva, vagy nyomtatott oldallal felfelé a lapadagolé talcaba.

3. A masolas megkezdéséhez nyomja meg a Masolas inditasa — Fekete vagy a
Masolas inditasa — Szines gombot.

Egyszerii fax kuldése

A vezérl6pult segitségével az itt leirt egyszerli modon kuldhet egy- vagy tdbboldalas
fekete-fehér faxot a készulékrél.
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Bf Megjegyzés Ha nyomtatott visszaigazolasra van sziiksége a faxok sikeres
elkuldéseérdl, a fax elkildése el6tt engedélyezze a fax visszaigazolasat.

): Tipp Faxot kézzel is killdhet egy telefon vagy a tarcsazasfigyelés segitségével.

" Ezek a funkciok a tarcsazas sebességének ellendrzését teszik lehetévé. Akkor is
hasznosak lehetnek, ha hivokartyat kivan hasznalni a hivas kiegyenlitésére, és
tarcsazas koézben hangfrekvencias kérdésekre kell valaszolnia.

A faxjelentésekrdl, a kézi faxkuldésrdl és a tovabbi faxolasi funkciokrél a képernyén
megjelend sugoban olvashat.

Egyszerii fax kiildése a vezérl6pultrol

1. Az eredeti példanyt a nyomtatott oldalaval felfelé helyezze be a lapadagol6 talcaba.
Egyoldalas fax, példaul egy fénykép, kiildése esetén az eredeti példanyt az liveglapra
is helyezheti, a nyomtatott oldalaval lefelé.

EY Megjegyzés Tobboldalas fax killdésekor az eredetiket a lapadagol6 talcaba kell
helyeznie. Az Givegrél nem lehet tdbboldalas dokumentumot faxolni.

2. Nyomja meg a Fax menii gombot.
Irja be a faxszamot a billenty(izeten, nyomja meg a A gombot a legutdbbi szam
Ujratarcsazasahoz, vagy valasszon gyorstarcsazasi bejegyzést a ¥ segitségével.

{r Tipp Ha sziinetet szeretne beiktatni a beirandé faxszamba, nyomja meg
tébbszdr a Symbols (*) (Szimbdlumok (*)) gombot, amig egy kétdjel (-) nem
jelenik meg a vezérl6pult kijelzéjén.

3. Nyomja meg a Faxolas inditasa — Fekete gombot.
* Ha az HP All-in-One érzékeli, hogy eredeti példany van behelyezve az
automatikus lapadagoléba, akkor elkildi a dokumentumot a megadott szamra.
* Ha az eszk6z nem érzékel eredeti példanyt az automatikus lapadagoléban,
akkor megjelenik az Ures az adagolé felirat. Gy6z&édjon meg réla, hogy az eredeti
példany szinével lefelé az Givegen van, majd a W gombbal jeldlje ki az Eredeti
faxolasa a lapolvaséiivegrél pontot, és nyomja meg az OK gombot.

- Tipp Haazelkiildott fax rossz minéségben érkezik a cimzetthez, akkor prébaljon
valtoztatni a felbontasan vagy a kontrasztjan.

Egyszeri fax klldése 41



4. fejezet

Becsiilt tintaszintek ellenorzése

A tintaszinteket egyszerlen ellenérizheti, igy meghatarozhatja a tintapatronok
cseréjének varhato idejét. A jelzett tintaszint kdzelité becslést ad a tintapatronokban lévé
tinta mennyiségérol.

B Megjegyzés A HP All-in-One késziilék csak eredeti HP tinta esetén tudja
megallapitani a tintaszintet. Az Gjratoltott vagy mas eszkdzben mar hasznalt
tintapatronok tintaszintje pontatlanul jelenhet meg.

Megjegyzés A készlilék szamos kilonb6zé modon hasznalja a
nyomtatdpatronokban Iévé tintat, tdbbek kdzott a nyomtatdpatronok elékészitésére
szolgalo inicializalashoz, vagy a fuvokakat tisztan tarté és a tinta akadalytalan
aramlasat biztositd nyomtatofej-karbantartashoz. A felhasznalas végén a patronban
mindig marad némi tinta. Tovabbi tudnivaldkért latogasson el a www.hp.com/go/
inkusage webhelyre.
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A tintaszint ellenérzése a vezérl6pultrol

1. Nyomja meg a Beallitasok gombot.

2. A V¥ gombbal valassza ki az Tools (Eszkdzd6k) pontot, majd nyomja meg az OK
gombot.

3. A V¥ gombbal jeldlje ki a Display Ink Gauge (Tintaméré megjelenitése) pontot, majd
nyomja meg az OK gombot.
A HP All-in-One kijelz6éjén megjelenik egy tintamérd, mely az 6sszes behelyezett
patron becsiilt tintaszintjét megmutatja.

® 0O A O O

4. Az Tools (Eszk6zok) meniihéz barmely gomb megnyomasaval visszatérhet.

{} Tipp A tintapatronok cseréjének sziikségességét dntesztjelentés nyomtatasaval is
megallapithatja.

A tintapatronok cseréje

Ha tintapatront kell cserélni, az itt leirtak szerint jarjon el.

Bf Megjegyzés Ha el6szor helyez tintapatront a HP All-in-One késziilékbe, akkor
feltétlenll a készllékhez kapott patronokat hasznalja. Ezeknek a tintapatronoknak a
specidlis tintaja ugy van kialakitva, hogy a készulék hasznalatbavételekor
elkeveredjen a nyomtatofejben 1évé tintaval.

Ha nincsenek még csere-tintapatronjai a HP All-in-One készlilék szamara, megrendelheti
azokat, ha a szamitogép HP kellékek vasarlasa ikonjara kattint. Windows operacios
rendszerrel rendelkezé szamitdgépeken ez a Start meni HP mappajaban talalhato.

Tovabbi informacié itt olvashaté: www.hp.com/buy/supplies.
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Tintapatronok cseréje

1. Kapcsolja be a HP All-in-One késziléket.

2. Nyissa ki a tintapatron ajtajat az eluls6, k6zéps6 résznél emelve, amig az ajté a
helyére nem pattan.
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3. Nyomja a retesz aljat a cserélni kivant tintapatron ald, majd emelje fel a reteszt.
Ha a fekete tintapatront cseréli, akkor a bal széls6 reteszt hajtsa fel.
Az 6t szines tintapatron — sarga, vilagoscian (kék), cian, vilagosbibor (rézsaszin),
bibor — egyikének cseréje esetén hajtsa fel kdzépen a megfelel reteszt.

\IQ: —
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1 | A fekete tintapatron régzitéretesze

2 | A szines tintapatronok régzitéretesze

4. Huazza ki a nyilasbdl a tintapatront.
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4. fejezet

5. Csomagolja ki az Uj patront, és fogantyujanal fogva helyezze be az ires nyilasba.
A tintapatronon [évd szineket és mintakat illessze a nyomtatdpatron-tarton [évé
szinekhez és mintakhoz.
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ejejeuzsey

6. Zarja be a reteszt, és gy6z6djon meg a megfelel6 zarédasrol.

7. Valamennyi cserét igényld patronnal hajtsa végre a 3—6. |épést.
8. Csukja be a tintapatron ajtajat.

A HP All-in-One készulék tisztitasa

A masolatok és beolvasott dokumentumok tisztasaganak biztositdsa érdekében idénként
meg kell tisztitani az lGiveget és a fedél bels6 oldalat. Sziikség lehet a HP All-in-One
készulék kilsejének portalanitasara is.
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Q Tipp Tintasugaras nyomtatokhoz és All-in-One eszk6zokhoz (Q6260A)
beszerezhet HP-tisztitokészletet, melyben minden megtalalhatd, ami a HP-eszkdzok
biztonsagos tisztitdsahoz szilkséges. Tovabbi tudnivaldk: www.shopping.hp.com/
accessories-store/printer.

Az liveg tisztitasa
Az Uvegre kertl6 ujjlenyomatok, foltok, hajszalak és por hatranyosan befolyasoljak a
készilék teljesitményét és a szolgaltatasok, példaul az Fit to Page (Oldalhoz igazitas)
pontossagat.
A félveg feluletén kivil az automatikus lapadagoléban talalhaté kisebb tvegsavot is
érdemes tisztan tartani. Ha az automatikus lapadagoléban talalhatoé tGivegsav el van
piszkolédva, az tintacsikokat okozhat a kinyomtatott oldalakon.
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Az liveg tisztitasa

1. Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, és hajtsa fel a fedelet.

2. Tisztitsa meg az lUiveget karcolasmentes tisztitdszerrel enyhén megnedvesitett, puha
ruhaval vagy szivaccsal.

/\ Vigyazat! Az (iveg tisztitasdhoz ne hasznaljon surolészert, acetont, benzint
vagy szén-tetrakloridot, mert ezek karosithatjak azt. A tisztitéfolyadékot ne dntse
vagy ne permetezze kdzvetlenill az Gvegre. A folyadék beszivaroghat az liveg
ala, és karosithatja a késziiléket.

3. Afoltosodas elkeriilése érdekében tordlje szarazra az liveget szaraz, puha,
pihementes ruhaval.
4. Kapcsolja be a HP All-in-One késziiléket.

Az automatikus lapadagoléban talalhat6 iivegsav tisztitasa
1. Kapcsolja ki a HP All-in-One késziléket.
2. Emelje fel az automatikus lapadagol6 fedelét.
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4. fejezet

Az automatikus lapadagolé szerkezete alatt van egy Givegsav.
4. Tisztitsa meg az Uvegsavot egy karcolasmentes tisztitdszerrel enyhén
megnedvesitett, puha ruhaval vagy szivaccsal.

/\ Vigyazat! Az liveg tisztitdsahoz ne hasznaljon surolészert, acetont, benzint
vagy szén-tetrakloridot, mert ezek karosithatjak azt. A tisztitéfolyadékot ne ontse
vagy ne permetezze kdzvetlenil az livegre. A folyadék beszivaroghat az liveg
ala, és karosithatja a késziiléket.

5. Engedje le az automatikus lapadagolé mechanizmust, majd csukja le annak fedelét.
6. Kapcsolja be a HP All-in-One készuléket.

A fedél bels6 oldalanak tisztitasa

46

A HP All-in-One készlilék fedelének belsé oldalan a fehér dokumentumtartén kisebb
szennyez8dések rakddhatnak le.

A fedél belsé oldalanak tisztitasahoz

1. Kapcsolja ki a HP All-in-One késziléket, és hajtsa fel a fedelet.

2. Lagy szappanos, meleg vizzel enyhén megnedvesitett, puha ruhaval vagy szivaccsal
tisztitsa meg a dokumentumtartét.
Ovatos t6rl6 mozdulatokkal tavolitsa el a lerakédast a fedél belsejérsl. Ne dérzsélje
a fedél belsejét.

3. Torolje szarazra a fedél belsé oldalat szaraz, puha, pihementes ruhaval.

/\ Vigyazat! Ne hasznaljon papiralapt tériskendét, mert megkarcolhatja a fedél
belsejét.

4. Ha tovabbi tisztitasra van sziikség, ismételje meg a fenti eljarast izopropil-alkohollal,
majd nedves ruhaval alaposan t6rélje le az alkoholt a fedél belsejérél.

/\ Vigyazat! Ugyelien ra, hogy ne éntsén alkoholt a HP All-in-One (ivegére vagy
bels6 részeire, mivel az kart tehet a készllékben.

A HP All-in-One funkcidinak hasznalata



5 Hibaelharitas és tamogatas

Ez a fejezet a HP All-in-One késziilék hibainak elharitasaval kapcsolatos tudnivaldkat ismerteti.
Részletesen bemutatja a telepitési és a konfiguralasi problémak megoldasat, és kitér bizonyos
Uzemeltetési kérdésekre is. Tovabbi hibaelharitasi tudnivalokat a szoftver sugojaban olvashat.
Ebben a fejezetben a garanciaval és a tamogatassal kapcsolatos tudnivalékat is megtaldlja. A
tdmogatasi szolgaltatas elérhetéségi adatai utmutaténk hatlapjanak belsé oldalan talalhatok.

Sok problémat az okoz, hogy a HP All-in-One késziiléket az el6tt csatlakoztatjak USB-kabellel a
szamitdgéphez, miel6tt telepitenék a HP All-in-One szoftvert a szamitégépre. Ha a HP All-in-One
készliléket azt megel6z6en csatlakoztatta a szamitdgéphez, hogy a telepitési képernyd arra felkérte
volna, az alabbi lépéseket kell kbvetnie:

Altalanos telepitési problémak hibaelharitasa

Huzza ki az USB-kabelt a szamitégépbdl.

Tavolitsa el a szoftvert (ha mar telepitette).

Inditsa Ujra a szamitégépet.

Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, majd egy perc varakozas utan Ujra kapcsolja be.
Telepitse Ujra a HP All-in-One szoftvert.

aOprODd=

/\ Vigyazat! Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitégéphez, amig a szoftvertelepitési
képernyd nem kéri erre.

A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése
Ha a telepités nem fejez6dott be megfelel6en, vagy ha még a szoftver telepitdprogramjanak
felszolitasa el6tt csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitégéphez, akkor sziikség lehet a szoftver
eltavolitasara és Ujratelepitésére. Ne egyszer( toérléssel tavolitsa el a HP All-in-One
alkalmazasfajljait a szamitégéprdl. A fajlok megfeleld eltavolitdsahoz a HP All-in-One késziilékkel
kapott szoftver telepitéskor a szamitégépre kerdlt eltavolitd segédprogramot hasznalja.
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A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése Windows rendszer esetén

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, majd a Beallitasok, Vezérlépult opciora.

2. Kattintson duplan a Programok telepitése és torlése opciora.

3. Jeldlje ki a HP All-in-One programot, és kattintson a Médositas/Eltavolitas gombra.
Kbvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

4. Csatlakoztassa le a HP All-in-One készuléket a szamitogéprol.

5. Inditsa Gjra a szamitdgépet.

ﬁz? Megjegyzés Fontos, hogy a szamitdégép Ujrainditasa el6tt levalassza a HP All-in-One
késziléket. Ne csatlakoztassa a HP All-in-One késziiléket a szamitégéphez a szoftver
Ujratelepitésének befejezése elbtt.

6. Helyezze be a HP All-in-One CD-ROM-ot a szamitégép CD-ROM meghaijtdjaba, és inditsa el a
telepitéprogramot (Setup).

7. Kévesse a képernydn megjelend, valamint a HP All-in-One késziilékhez kapott Uzembe
helyezési utmutato olvashaté utasitasokat.

Hardverbeallitasi hibaelharitas

Ennek a résznek a segitségével megoldhatja a problémakat, amelyekkel a HP All-in-One
hardverének beallitasa soran talalkozhat.

A HP All-in-One nem kapcsol be
Ok: A HP All-in-One készllék tapkabele nincs megfeleléen csatlakoztatva.
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5. fejezet

Megoldas

«  Ellenérizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a HP All-in-One késziilékhez és a
halézati adapterhez. Csatlakoztassa a tapkabelt foldelt fali csatlakozéhoz, tilaramvédelmi
eszkdzhdz vagy hosszabbitdhoz.

-

Tapkabel csatlakozasa

N

Tapkabel és adapter

w

Foldelt fali csatlakozé

*  Ha hosszabbitot hasznal, ellendrizze, hogy az be van-e kapcsolva. Probalja meg a
HP All-in-One késziiléket kdzvetleniil egy foldelt fali csatlakozéba dugaszolni.

«  Ellenérizze, hogy a fali csatlakozé mikodik-e. Dugaszoljon be egy olyan késziiléket,
amelyikrél tudja, hogy mikédik, és nézze meg, hogy kap-e aramot. Ha nem, akkor a fali
aljzattal lehet gond.

+  Ha a HP All-in-One késziiléket kapcsoléval ellatott tapaljzathoz csatlakoztatta, gy6z6djon
meg rdéla, hogy az aljzat aramellatasa be van-e kapcsolva. Ha be van kapcsolva, és még
mindig nem mikadik, lehet, hogy a tapaljzat hibas.

Ok: Tul gyorsan nyomta meg a Be gombot.

Megoldas: El6fordulhat, hogy a HP All-in-One nem reagal, ha a Be gombot tul gyorsan
nyomja meg. Nyomja meg a Be gombot. Eltarthat néhany percig, mig a HP All-in-One
bekapcsol. Ha ekdzben ismét megnyomja a Be gombot, kikapcsolhatja a készlléket.

/\ Vigyazat! Ha a HP All-in-One még mindig nem kapcsol be, lehetséges, hogy mechanikai
meghibasodasrdl van sz6. Huzza ki a HP All-in-One készllék csatlakozéjat a halozati
aljzatbol és lépjen kapcsolatba a HP-vel. Latogasson el a kdvetkezé cimre: www.hp.com/
support. Kérésre valasszon orszagot/térséget, majd kattintson a Kapcsolatfelvétel
hivatkozasra. igy a technikai timogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos
informacidkat kap.

Csatlakoztattam az USB-kabelt, de problémak léptek fel a HP All-in-One késziilék
szamitégéppel valé hasznalataban
Ok: Az USB-kabel a szoftver telepitése el6tt csatlakoztatva lett. Ha az USB-kabelt id6 el6tt
csatlakoztatja, az hibakat okozhat.
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Megoldas: Miel6tt csatlakoztatna az USB-kabelt, el6szdr a HP All-in-One készulékkel egyutt
kapott szoftvert kell telepiteni. A telepités soran ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig a
képernyén megjelend utasitasok azt nem kérik.

A szoftver telepitése utan kénnyen létrehozhatja a szamitogép és a HP All-in-One készulék
kozotti USB-kapcsolatot. Csatlakoztassa az USB-kabel egyik végét a szamitogép, a masikat
pedig a HP All-in-One hatuljahoz. A szamitégép tetszéleges USB-portjahoz csatlakozhat.
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A szoftver telepitésével és az USB-kabel csatlakoztatasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat
a HP All-in-One Uzembe helyezési atmutaté olvashat.

A kijelz6 nem a megfelelé nyelven jelenik meg

Megoldas: A nyelvi bedllitasokat a Preferences (Beallitdsok) meni segitségével barmikor
megvaltoztathatja.
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A nyelv és az orszag/térség beallitasa
1. Nyomja meg a Beallitasok gombot.
2. A V¥ gombbal jeldlje ki a Preferences (Beallitasok) pontot, majd nyomja meg az OK

gombot.

3. A V¥V gombbal jeldlje ki a Set Language (Nyelv beallitdsa) pontot, majd nyomja meg az
OK gombot.

4. Anyelvek listajan a W gombbal mozoghat. Amint megjelent a kivant nyelv, nyomja meg az
OK gombot.

5. A megjelend kérdésre valaszolva, a W gombbal jeldlje ki az Yes (Igen) vagy a No (Nem)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

6. A V¥ gombbal jeldlje ki az Set Country/Region (Orszag/térség beall.) pontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

7. Az orszagok/térségek kozott a W gombbal mozoghat. Amikor a megfelel6 orszag/térség
megjelenik, nyomja meg az OK gombot.

8. A megjelend kérdésre valaszolva, a ¥ gombbal jeldlje ki az Yes (Igen) vagy a No (Nem)
pontot, majd nyomja meg az OK gombot.

A kijelzdén olyan uizenet jelent meg, hogy a nyomtaté beigazitasa nem sikeriilt
Ok: Nem megfeleld tipusu — példaul szines, szOveget tartalmazoé vagy bizonyos fajta
Ujrahasznositott — papir van az adagolétalcaban.
Megoldas: Toltson az adagolétalcaba hasznalatlan sima, fehér, letter vagy A4 méretl papirt,
és prébalja megismételni a miveletet.
Ha azigazitas ismét sikertelen, lehet, hogy hibas a nyomtatéfej valamelyik érzékel&je. Forduljon
a HP tamogato szolgalatahoz. Latogasson el a www.hp.com/support cimre. Ha kérdés jelenik
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5. fejezet

meg, valasszon orszagot/térséget, és kattintson a Kapcsolatfelvétel hivatkozasra. Igy a
technikai tdmogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos informaciokat kap.

A kijelzén a meniikben nem a megfelelé6 mértékegységek jelennek meg
Ok: Eléfordulhat, hogy a HP All-in-One késziilék beadllitasa soran nem a megfelel6 orszagot/
térséget valasztotta. A valasztott orszag/térség meghatarozza a kijelzén hasznalt
papirméreteket.
Megoldas: Az orszag/térség megvaltoztatasahoz vissza kell allitania a nyelvi beallitasokat. A
nyelvi bedllitasokat a Preferences (Beallitdsok) meni segitségével barmikor
megvaltoztathatja.

A kijelzén a papir vagy a nyomtatofej elakadasarol tajékoztaté lizenet jelent meg
Megoldas: Ha papirelakadasrol vagy a nyomtatéfej elakadasarél szolo lizenet jelenik meg a
kijelzén, elé6fordulhat, hogy csomagoléanyag maradt a HP All-in-One készulékben. Nyissa ki a
tintapatron ajtajat, és nézze meg, nincsenek-e akadalyok a készulékben. Tavolitson el minden
csomagoléanyagot és egyéb akadalyt.

A HP All-in-One késziilék nem nyomtat

Megoldas: Ha a HP All-in-One készulék és a szamitégép nem kommunikal egymassal, akkor

probalkozzon a kdvetkezdkkel:

*  Nézze meg a HP All-in-One el6lapjan talalhaté Be gombot. Ha nem vilagit, akkor a
HP All-in-One ki van kapcsolva. Ellenérizze, hogy a tapkabel csatlakoztatva van-e a
HP All-in-One késziilékhez, és hogy be van-e dugaszolva a fali csatlakozéba. Kapcsolja be
a HP All-in-One készuléket a Be gombbal.

«  Ellendrizze, hogy be vannak-e helyezve a nyomtatépatronok.

+  Gyb6z46djon meg arrél, hogy van papir betdltve az adagolétalcaba.

»  Ellenérizze, hogy a HP All-in-One késziilékben nincs papirelakadas.

*  Ellenérizze, hogy nem akadt-e el a nyomtatépatron.
Nyissa fel a nyomtatépatron ajtajat, hogy hozzaférhessen a nyomtatépatron kérnyékéhez.
Tavolitsa el a nyomtatépatron-tartd Utjaban Iévé akadalyt, példaul az esetleg bent felejtett
csomagoléanyagot. Kapcsolja ki, majd ismét be a HP All-in-One készliléket.

»  Ellenérizze, hogy a HP All-in-One nyomtatasi sora nincs-e szineteltetve (Windows) vagy
ledllitva (Mac). Ha igen, a megdfelel6 bedllitas kivalasztasaval folytassa a nyomtatast. A
nyomtatasi sorhoz val6é hozzaférésre vonatkozo tovabbi tudnivaldkat a szamitdgép

<
o
Q
(o)
=
Q.
=}
—
Q.
(7]
o
(7]
—
Q.
3
[}
Q
[
-
38
(7]

«  Ellen6rizze az USB-kabelt. Ha régebbi kabelt hasznal, eléfordulhat, hogy az nem mikédik
medfeleléen. Probalja meg mas termékhez csatlakoztatni, hogy meggy6zédhessen rdla,
hogy miikédik az USB-kabel. Ha problémakat tapasztal, eléfordulhat, hogy az USB-kabelt
ki kell cserélni. Azt is ellendrizze, hogy a kabel hossza nem haladja-e meg a 3 méter
hosszusagot.

»  Ellenérizze, hogy a szamitégép fel van-e készitve USB-kapcsolatra. Egyes operacios
rendszerek, mint példaul a Windows 95 és a Windows NT nem tamogatjak az USB-

»  Ellenérizze a HP All-in-One és a szamitogép kozotti kapcsolatot. Gy6z&djon meg arrdl, hogy
az USB-kabel biztonsagosan csatlakozik a HP All-in-One hatoldalan levé USB-porthoz.
Gydz6djon meg réla, hogy az USB-kabel masik vége a szamitdgép USB-portjaba
csatlakozik. Miutan megfeleléen csatlakoztatta kabelt, kapcsolja ki a HP All-in-One
készlléket, majd kapcsolja vissza.

« Ha USB-hubon keresztiil csatlakoztatta a HP All-in-One késziiléket, ellenérizze, be van-e
kapcsolva a hub. Ha igen, akkor probalkozzon kdzvetlen szamitogépes csatlakoztatassal.

+  Ellenérizze, hogy vannak-e egyéb nyomtatok vagy lapolvasok is csatlakoztatva. Lehet,
hogy a régebbi termékek csatlakoztatasat meg kell sziintetnie.
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Prébalja az USB-kabelt szamitégépe egy masik portjahoz csatlakoztatni. A
csatlakoztatasok ellendrzése utan prébalja ujrainditani a szamitégépet. Kapcsolja ki a
HP All-in-One késziiléket, majd kapcsolja be Ujra.
Ha a HP All-in-One kapcsolat nélkdili, kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, majd ismét
be. Inditson el egy nyomtatasi feladatot.
»  Ha sziikséges tavolitsa el a HP All-in-One szoftvert, majd telepitse Ujra.
A HP All-in-One lGzembe helyezésével és a szamitogéphez torténd csatlakoztatasaval
kapcsolatban tekintse at a HP All-in-One készllékhez kapott Telepitési utmutatot.

A halozattal kapcsolatos problémak elharitasa

Ebben a részben azokkal a problémakkal foglalkozunk, melyek a halézat beallitdsakor meriilhetnek
fel.

Vezetékes halozat beallitasa — hibaelharitas

Ebben az alfejezetben azokkal a problémakkal foglalkozunk, melyek vezetékes halézat beallitasakor
mertlhetnek fel.

A szamitogép nem ismeri fel a HP All-in-One késziiléket
Ok: A kabelek nem megdfeleléen vannak csatlakoztatva.
Megoldas: Ellendrizze az alabbi kabelek megfeleld csatlakoztatasat.
A HP All-in-One és a hub vagy utvalaszt6 kdzotti kabelek
A hub vagy utvalaszté és a szamitégép kozotti kabelek
A modem bemeneti vagy kimeneti kabelei, illetve a HP All-in-One internetcsatlakozasahoz
hasznalt kabel (ha van ilyen)
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Ok: A szamitégép LAN-kartyaja nincs megfelel6en beallitva.
Megoldas: Gy6z8djon meg rola, hogy a LAN-kartya megfelel6en van beallitva.

A LAN-kartya ellenérzése (Windows 2000 és XP)

1. Kattintson a jobb egérgombbal a Sajatgép elemre.

A Rendszertulajdonsagok parbeszédpanelen Iépjen a Hardver lapra.
Kattintson az Eszk6zkezel6 gombra.

Ellenérizze, szerepel-e a kartya a Halozati kartyak pont alatt.

Nézze meg a kartyahoz mellékelt dokumentaciot.

LAN-kartya ellenérzése (Windows Vista)

A Windows talcan kattintson a Start gombra, a Szamitégép elemre, majd a
Tulajdonsagok pontra.

Kattintson az Eszk6zkezel6 gombra.
Ellendrizze, szerepel-e a kartya a Halézati kartyak pont alatt.
4. Nézze meg a kartyahoz mellékelt dokumentaciot.
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Ok: Nem rendelkezik aktiv halézati kapcsolattal.
Megoldas: Ellendrizze, hogy van-e aktiv halézati kapcsolat.

Az aktiv halézati kapcsolat ellenérzése
A Ellenérizze a HP All-in-One hatoldalan talalhaté két Ethernet-jelz6fényt az RJ-45 Ethernet-
csatlakozo tetején és aljan. Ezek a jelz6fények a kdvetkezdket jelzik:

a. Fels6 jelzé6fény: Ha ez a jelz6fény folyamatosan zdlden vilagit, akkor a késziiléket
megfeleléen csatlakoztatta a halézathoz, és a kommunikacio létrejott. Ha a fels6
jelz6fény nem vilagit, nincs halézati kapcsolat.

b. Alsé jelzéfény: Ez a sarga jelzéfény akkor villog, ha a készulék adatot kild vagy fogad
a halozatrol.
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5. fejezet

Aktiv halozati kapcsolat létrehozasa

1. Ellenérizze a HP All-in-One és az atjard, utvalaszt6 vagy hub kézotti kabelkapcsolatot.

2. Amennyiben a kapcsolatokat rendben talalta, a HP All-in-One kikapcsolasahoz nyomja meg
a vezérlépult Be gombjat. Ezt kdvetéen arammentesitse az Utvalasztét vagy hubot. Elébb
az utvalasztét vagy hubot kapcsolja be, majd a HP All-in-One bekapcsolasahoz nyomja
meg a Be gombot.

Ok: Korabban sikertilt kapcsolédni a halézathoz a HP All-in-One késziilékkel, de most nem
mikaodik a kapcsolat.

Megoldas: Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, a szamitdgépet és az Utvalasztét. Varjon
30 masodpercet. Kapcsolja be el6bb az utvalasztét, majd a HP All-in-One készlléket és a
szamitogépet.

Ok: A HP All-in-One és a szamitégép nem ugyanahhoz a halézathoz kapcsolddik.

Megoldas: Prébalkozzon a HP All-in-One beagyazott webszerverének elérésével. Az IP-cim
megallapitdsahoz nyomtassa ki a halézatkonfiguracids oldalt.

A ,,Nyomtaté nem talalhato” lizenet jelenik meg a telepitéskor
Ok: A HP All-in-One nincs bekapcsolva.
Megoldas: Kapcsolja be a HP All-in-One készuléket.

Ok: Nem rendelkezik aktiv halézati kapcsolattal.
Megoldas: Gy6z6djon meg rola, hogy rendelkezik aktiv halézati kapcsolattal.

A halézati kapcsolat ellendrzése

1. Ha a csatlakoztatas megfeleld, kapcsolja ki, majd ismét be a HP All-in-One késziiléket. A
vezérl6pult Be gombjanak megnyomasaval kapcsolja ki a HP All-in-One késziléket, majd
a gomb Ujabb megnyomasaval kapcsolja be ismét. Emellett kapcsolja ki az utvalasztot vagy
a hubot is, majd kapcsolja ismét vissza.

2. Ellenérizze a HP All-in-One és az atjaro, utvalasztd vagy hub kozotti kabelkapcsolatot.

3. Ellenérizze, hogy a HP All-in-One késziléket CAT-5 Ethernet-kabellel csatlakoztatta-e a
halézathoz.
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Ok: A kabelek nem megfeleléen vannak csatlakoztatva.

Megoldas: Ellendrizze az alabbi kabelek megfelel6 csatlakoztatasat:

* A HP All-in-One és a hub vagy utvalaszté kozotti kabelek

* A hub vagy utvalaszt6 és a szamitégép kozotti kabelek

* A modem bemeneti vagy kimeneti kabelei, illetve a HP All-in-One internetcsatlakozasahoz
hasznalt kabel (ha van ilyen)

Ok: Egy tiizfal, egy virusirtéd vagy egy kémprogramok elleni alkalmazas akadalyozza a

HP All-in-One hozzaférését a szamitdgéphez.

Megoldas: Tavolitsa el a HP All-in-One szoftvert, és inditsa Ujra a szamitégépet. Atmenetileg
tiltsa le a virusirtot vagy a kémprogramok elleni alkalmazast, és telepitse Gjra a HP All-in-One
szoftvert. A telepités utan ismét engedélyezheti a virusirtét vagy kémprogramok elleni
alkalmazast. Ha el6ugr¢ tlizfalizenetek jelennek meg, mindig fogadja el vagy engedélyezze
Oket.

Ha a képerny6 Ujra megjelenik, tavolitsa el a HP All-in-One szoftvert, inditsa Ujra a szamitégépet
és ideiglenesen tiltsa le a tlizfalat a HP All-in-One szoftver Ujratelepitése el6tt. A telepités utan
ismét engedélyezheti a tlizfalat.

Tovabbi tajékoztatast a tlizfalszoftverhez kapott dokumentacioé tartalmaz.
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Ok: Egy virtudlis maganhalézat (VPN) megakadalyozza, hogy a HP All-in-One hozzaférjen a

szamitégéphez.
Megoldas: A telepités folytatasa el6tt prébalja atmenetileg letiltani a VPN-t.

E?q”{ Megjegyzés A HP All-in-One VPN munkamenetekben nem érheté el. A nyomtatasi
feladatok azonban mentésre kerlilnek a nyomtatasi sorba. A VPN munkamenetbdl valé
kilépés utan a nyomtatasi varésorban lévé feladatok nyomtatasa megkezddédik.

Vezeték nélkiili halézat beallitasa — hibaelharitas

Ebben az alfejezetben azokkal a problémakkal foglalkozunk, melyek halézat beallitasakor
merilhetnek fel. Nézze meg, milyen hibalizenetek jelennek meg a készilék kijelz&jén.

fﬁ Megjegyzés A HP egy olyan online eszkdzt biztosit, amelynek segitségével automatikusan
megtalalhatja vezeték nélkuli biztonsagi beallitasait. Latogasson el a kdvetkezé cimre:
www.hp.com/go/networksetup.

A vezeték nélkiili halézat beallitasakor nem jelenik meg az SSID (halézatnév)
Ok: A vezeték nélkili Utvalaszté nem kuldi szét a hal6zatnevet (SSID), mert ki van kapcsolva
az Broadcast SSID (SSID szétklldése) lehet&ség.
Megoldas: Nyissa meg a beagyazott webszervert, és kapcsolja be az Broadcast SSID (SSID
szétkuldése) lehetéséget. A beagyazott webszerver elérésérél és az SSID szétkiildésének
engedélyezésérdl a vezeték nélkili utvalaszto felhasznaldi kézikbnyvében olvashat bévebben.
Tovabbi informaciok itt olvashatok:
Csatlakoztatas integralt vezeték nélkuli WLAN 802.11-halézathoz,” 10. oldal

Ok: A vezeték nélkili utvalaszto (infrastruktara) vagy a szamitégép (ad hoc) tul messze van

a HP All-in-One készuléktél, vagy interferencia zavarja a vételt.

Megoldas: Lehet, hogy egy kis kisérletezésre lesz sziikség a megfeleld jel biztositasahoz a

HP All-in-One és a vezeték nélkdli utvalasztd (infrastruktira) vagy szamitdgép (ad hoc) kdzott.

Feltételezve, hogy a berendezés megfeleléen miikddik, préobalkozzon meg az alabbi

lehet6ségekkel, akar tobbet is 6tvozve:

* Ha a szamitogép vagy a vezeték nélkuli utvalaszté tavol van a HP All-in-One készuléktél,
probalja meg kdzelebb helyezni egymashoz a késziilékeket.

Ha valamilyen fémtargy (példaul fémbdl készllt szekrény vagy hiitészekrény) akadalyozza
az adast a HP All-in-One és a szamitdégép vagy vezeték nélkili utvalaszté kozott, akkor
tegye szabadda az utat.

+  Ha 2,4 GHz koruli frekvencidju radidjeleket sugarzoé vezeték nélkiili telefon, mikrohullamu
suté vagy egyéb eszkdz van a késziilék kdzelében, a radidinterferencia elkerilése
érdekében tavolitsa el azokat a kézelbél.

- Haaszamitégép vagy a vezeték nélkili Utvalaszto kiilsé fal kozelében van, vigye tavolabb
a faltol.

Ok: Lehet, hogy a halézatnév (SSID) a megjelenitett SSID-lista aljan talalhaté a HP All-in-One
vezeték nélkili halézatra vald csatlakoztatasakor.

Megoldas: A V segitségével gorgessen a lista aljara. A listan eldl vannak az infrastruktura,
hatul pedig az ad hoc bejegyzések.

Ok: Ethernet-kabel van csatlakoztatva a HP All-in-One készlilékhez.
Megoldas: Ethernet-kabel csatlakoztatasakor a HP All-in-One késziilék radidja kikapcsol.
Huzza ki az Ethernet-kabelt.
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http://www.hp.com/go/networksetup

5. fejezet

Nem sikeriil csatlakozni a hal6zathoz a telepités soran
Ok: A berendezés nincs bekapcsolva.
Megoldas: Kapcsolja be a halézati eszkdzoket, ugymint a vezeték nélkili utvalasztot
infrastruktura-halézat esetén, illetve a szamitégépet ad hoc-halézat esetén. A vezeték nélkili
Utvalaszté bekapcsolasanak modjardl tovabbi tudnivaldkat a vezeték nélkili utvalasztéhoz
kapott dokumentaciéban talal.

Ok: A HP All-in-One nem kap jelet.

Megoldas: Helyezze kdzelebb egymashoz a vezeték nélkdili utvalasztot és a HP All-in-One
késziléket. Ezutan futtassa Ujra a vezeték nélkdli telepitévarazslot.

Tovabbi informaciok itt olvashatok:

JIntegralt vezeték nélkili WLAN 802.11-halozat telepitése,” 9. oldal

Ok: Ha a halézatnevet (SSID) manudlisan vitte be, lehet, hogy elgépelt valamit.
Megoldas: Futtassa Ujra a vezeték nélkuli beallitasi folyamatot, és lgyeljen a halézatnév
(SSID) pontos megadasara. Ne feledje, hogy a halézatnévben a kis- és nagybetiik
kilénbézének szamitanak.

Tovabbi informéciok itt olvashatok:

,Csatlakoztatas integralt vezeték nélkali WLAN 802.11-hal6ézathoz,” 10. oldal

Ok: Elképzelhetd, hogy a MAC-cim alapjan térténd sziirés engedélyezve van a vezeték nélkuli
utvalaszton.

Megoldas: Tiltsa le a MAC-cim alapjan torténé szirést a vezeték nélkuli utvalaszton, amig a
HP All-in-One nem csatlakozik sikeresen a vezeték nélkili halézathoz. Ha a vezeték nélkdli
utvalasztén ujra engedélyezi a MAC-cim alapjan torténé szirést, gy6z6djon meg arrél, hogy a
HP All-in-One MAC-cime szerepel az engedélyezett MAC-cimek listajan.
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Ervénytelen WEP-kulcs a vezeték nélkiili halézat beallitasakor
Ok: Ha WEP alapu halézati biztonsagot hasznal, eléfordulhat, hogy hibasan adta meg a WEP-
kulcsot a vezeték nélkili halozat bedllitasakor.
Megoldas: Egyes vezeték nélkili utvalasztok akar négy WEP-kulcsot is biztositanak. A
HP All-in-One az els6 WEP-kulcsot hasznalja (ezt a vezeték nélkiili utvalaszté alapértelmezett
WEP-kulcsként valasztja ki). Futtassa Ujra a vezeték nélkili hal6zat beallitasi folyamatat, és
ligyeljen arra, hogy a vezeték nélkiili tvalaszté altal megadott elsé WEP-kulcsot hasznalja. irja
be a WEP-kulcsot pontosan ugy, ahogy az a vezeték nélkuli utvalaszté beallitasai kozott
megjelenik. A WEP-kulcsban a kis- és nagybetik kilénbdzének szamitanak.
beagyazott webszerver eléréséhez. A WEP-kulcsot a vezeték nélkuli utvalaszté beagyazott
webszerverére egy szamitégéprél bejelentkezve allapithatja meg.

Ervénytelen azonositokulcs a vezeték nélkiili halézat beallitasakor
Ok: Lehet, hogy a vezeték nélklli halozat beallitdsakor hibasan adta meg a WPA-kulcsot.
Megoldas: Ismételje meg a vezeték nélkiili hal6zat beallitasi folyamatat, és tugyeljen az
azonositokulcs pontos megadasara. Az azonositokulcsban a kis- és nagybetiik kildnb6zének
szamitanak.

A ,,Nyomtaté nem talalhaté” lizenet jelenik meg a telepitéskor
Ok: Egy tiizfal, egy virusirté vagy egy kémprogramok elleni alkalmazas akadalyozza a
HP All-in-One hozzaférését a szamitdgéphez.
Megoldas: Tavolitsa el a HP All-in-One szoftvert, és inditsa Gjra a szamitégépet. Atmenetileg
tiltsa le a virusirtot vagy a kémprogramok elleni alkalmazast, és telepitse Gjra a HP All-in-One
szoftvert. A telepités utan ismét engedélyezheti a virusirtét vagy kémprogramok elleni
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alkalmazast. Ha el6ugré tlzfalizenetek jelennek meg, mindig fogadja el vagy engedélyezze
Oket.

Ha a képernyd ujra megjelenik, tavolitsa el a HP All-in-One szoftvert, inditsa Ujra a szamitogépet
és ideiglenesen tiltsa le a tlizfalat a HP All-in-One szoftver Ujratelepitése el6tt. A telepités utan
ismét engedélyezheti a tlizfalat. Ha tovabbra is el6ugroé tlizfalizenetek jelennek meg, mindig
fogadja el vagy engedélyezze 6ket.

Tovabbi tajékoztatast a tlizfalszoftverhez kapott dokumentacié tartalmaz.

Ok: Egy virtudlis maganhalézat (VPN) megakadalyozza, hogy a HP All-in-One hozzaférjen a
szamitégéphez.
Megoldas: A telepités folytatasa el6tt atmenetileg tiltsa le a VPN-t.

E?? Megjegyzés A VPN-munkamenetek ideje alatt a HP All-in-One miikddése korlatozott lesz.

Ok: A HP All-in-One nincs bekapcsolva.
Megoldas: Kapcsolja be a HP All-in-One késziiléket.

A halézati szoftvertelepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa

Ebben a részben azokkal a haldzatbeallitasi problémakkal foglalkozunk, melyek a halézati kapcsolat
|étrej6tte utan, a CD behelyezésekor és a szoftvertelepités megkezdésekor merilhetnek fel.

Hibalizenet érkezett a rendszertél: Nincs TCP/IP
Ok: A helyi halozati (LAN) kartya nincs megdfeleléen telepitve.
Megoldas: Ellendrizze, hogy a LAN-kartya megfeleléen van-e telepitve, és be van-e allitva a
TCP/IP protokollra. Tekintse at a LAN-kartyahoz mellékelt utmutatot.
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A ,,Nyomtaté nem talalhaté” liizenet jelenik meg a telepitéskor
Ok: Egy tlGzfal, egy virusirté vagy egy kémprogramok elleni alkalmazas akadalyozza a
HP All-in-One hozzaférését a szamitégéphez.
Megoldas: Tavolitsa el a HP All-in-One szoftvert, és inditsa Gjra a szamitégépet. Atmenetileg
tiltsa le a tlzfalat, a virusirtot vagy a kémprogramok elleni alkalmazast, és telepitse Ujra a
HP All-in-One szoftvert. A telepités utan ismét engedélyezheti a tizfalat, a virusirtét vagy
kémprogramok elleni alkalmazast. Ha el6ugro tiizfaliizenetek jelennek meg, fogadja el vagy
engedélyezze 6ket.
Tovabbi tajékoztatast a tlizfalszoftverhez kapott dokumentéacié tartalmaz.

Ok: Egy virtualis maganhalézat (VPN) megakadalyozza, hogy a HP All-in-One hozzaférjen a
szamitégéphez.
Megoldas: A telepités folytatasa el6tt atmenetileg tiltsa le a VPN-t.

ﬁz? Megjegyzés A VPN-munkamenetek ideje alatta HP All-in-One miikddése korlatozott lesz.

Ok: Az Ethernet-kabel nincs bedugva az Utvalasztéba, kapcsoldba vagy hubba, vagy a kabel
hibas.

Megoldas: Csatlakoztassa Ujra a kabeleket. Vagy sziikség esetén probalkozzon egy masik
kabellel.

Ok: A HP All-in-One DHCP helyett AutolP cimet kapott.
Megoldas: A HP All-in-One késziilék nem megfeleléen van csatlakoztatva a halézatra.
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5. fejezet

Ellendrizze a kdvetkezdket:

+  Gyb6z6djon meg a kabelek megfeleld csatlakoztatasardl.

+  Ha a kabelcsatlakozasok rendben vannak, akkor lehet, hogy a hozzaférési pont, az
Utvalaszté vagy az otthoni atjaré nem kuld cimet. Ebben az esetben segithet a HP All-in-One
visszaallitasa.

«  Ellen6rizze, hogy a megfelel6 haldzatra csatlakoztatta-e a HP All-in-One készuléket.

Ok: A HP All-in-One nem a megfelel® alhal6zaton vagy atjarén van.

Megoldas: Nyomtasson egy halozatbeallitasi oldalt, és ellenérizze, azonos alhalézaton és
atjarén van-e az utvalaszt6 és a HP All-in-One. Tovabbi tudnivaldkat a HP All-in-One készulék
képernyén megjelend sugojaban olvashat.

Tovabbi informaciok itt olvashatok:

.Halozati beallitdsok megjelenitése és nyomtatasa,” 18. oldal

Ok: A HP All-in-One nincs bekapcsolva.
Megoldas: Kapcsolja be a HP All-in-One készuléket.

Faxbeallitas hibaelharitasa

Ez a rész a HP All-in-One faxbeallitasaval kapcsolatos hibaelharitasi tudnivaldkat ismerteti. Ha a
HP All-in-One nincs megfeleléen beallitva faxolashoz, gondjai lehetnek a faxok kiildése és fogadasa
soran.

A faxteszt sikertelen

Ha faxtesztet futtat, és a teszt sikertelen, tekintse at a jelentést, amelyben alapvetd informacidkat
talal a hibarol. A még részletesebb tajékoztatas érdekében nézze meg, hogy a teszt melyik részén
tértént hiba, majd keresse meg az ennek megfelel témakdrben a lehetséges megoldasokat.

A »Faxhardverteszt« sikertelen,” 56. oldal
« A »Fax csatlakoztatva az aktiv fali telefonaljzathoz« teszt sikertelen,” 57. oldal
A »Telefonkabel csatlakoztatva a fax megfelel§ portjahoz« teszt sikertelen,” 57. oldal

LA »Medfeleld tipusu telefonkabel hasznalata a faxhoz« teszt sikertelen,” 58. oldal

LA »Tarcsahang észlelése« teszt sikertelen,” 59. oldal

LA »Faxvonalallapot-teszt« sikertelen,” 60. oldal

A ,Faxhardverteszt” sikertelen

Megoldas

+  Kapcsolja ki a HP All-in-One késziléket a vezérlépult Be gombja segitségével, majd huzza
ki a tapkabelt a HP All-in-One hatuljabdl. Néhany masodperc elteltével dugja vissza a
tapkabelt, és kapcsolja be a késziiléket. Futtassa Ujra a tesztet. Ha a teszt most sem sikertl,
folytassa a hibaelharitassal kapcsolatos tudnivalok attekintését.

E?q”{ Megjegyzés Attdl fliggéen, hogy mennyi ideig nincs a HP All-in-One készllék a
konnektorba csatlakoztatva, a datum- és id6beallitas toriédhet. Kés6bb, amikor ismét
csatlakoztatja a tapkabelt, Gjbdl be kell allitania a datumot és az id6t.

»  Probalkozzon probafax kildésével vagy fogadasaval. Ha sikeresen tud faxot kiildeni vagy
fogadni, akkor lehet, hogy nincs semmi probléma.

*  Amennyiben a Faxbeallitas varazsloé segitségével futtatja a tesztet, gy6z6djon meg réla,
hogy a HP All-in-One nincs elfoglalva mas feladattal, példaul masolassal. Ellenérizze, hogy
van-e a kijelzén olyan lizenet, amely a HP All-in-One késziilék mas tevékenységét jelzi. Ha
a készulék mas folyamatot folytat, a teszt inditasa elétt varja meg, amig azt befejezi és
visszaall Uresjaratba.

Miutan megoldotta a talalt problémakat, futtassa Ujra a faxtesztet, hogy meggy6z6djon annak

sikerességérdl, és arrol hogy a HP All-in-One készen all a faxolasra. Ha a Faxhardverteszt
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tovabbra is sikertelen, és gondjai vannak a faxolassal, akkor forduljon a HP tamogaté
szolgalatdhoz. Latogasson el a www.hp.com/support cimre. Ha kérdés jelenik meg, valasszon
orszagot/térséget, és kattintson a Kapcsolatfelvétel hivatkozasra. igy a technikai tamogatas
telefonos elérhetéségével kapcsolatos informaciokat kap.

A ,Fax csatlakoztatva az aktiv fali telefonaljzathoz” teszt sikertelen
Megoldas

Teendbk

+  Ellendrizze a csatlakozast a fali telefonaljzat és a HP All-in-One készulék kdzott, hogy
meggy6zédhessen a telefonkabel megfeleld csatlakoztatasarol.
Gy6z6djoén meg rola, hogy a HP All-in-One készilékhez kapott telefonkabelt hasznalja. Ha
a fali telefonaljzat és a HP All-in-One k6z6tt nem a késziilékhez kapott telefonkabelt
hasznalja, sikertelen lehet a faxok fogadasa és kiildése. Miutan csatlakoztatta a
HP All-in-One készulékhez kapott telefonkabelt, futtassa Ujra a faxtesztet.
Gy6z6djoén meg réla, hogy megfeleléen csatlakoztatta a HP All-in-One készuléket a fali
telefonaljzathoz. A HP All-in-One készulékkel kapott telefonkabellel kosse 6ssze a
telefonvonal fali csatlakozdjat a HP All-in-One hatoldalan talalhaté 1-LINE feliratu aljzattal.
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Fali telefonaljzat

2 | A HP All-in-One dobozaban talalt telefonkabelt hasznalja

Ha telefonvonal-elosztét hasznal, az faxolasi problémakat okozhat. (Az eloszté olyan
kétvezetékes csatlakozo, mely fali telefonaljzathoz csatlakozik.) Tavolitsa el ezeket, és
kozvetlenil kdsse 6ssze a HP All-in-One késziléket a telefonvonal fali csatlakozdjaval.
Prébalja meg a mikddo telefont a HP All-in-One késziilékhez hasznalt fali telefonaljzathoz
csatlakoztatni, és ellen6rizze a tarcsahangot. Ha nem hall tarcsahangot, 1épjen kapcsolatba
a telefontarsasaggal, és ellendriztesse vellk a vonalat.

»  Prébalkozzon probafax kildésével vagy fogadasaval. Ha sikeresen tud faxot kiildeni vagy
fogadni, akkor lehet, hogy nincs semmi probléma.

Miutan megoldotta a talalt problémakat, futtassa Ujra a faxtesztet, hogy meggy6z8djon annak

sikerességeérdl, és arrol hogy a HP All-in-One készen all a faxolasra.

A , Telefonkabel csatlakoztatva a fax megfelelé portjahoz” teszt sikertelen
Megoldas: Csatlakoztassa a telefonkabelt a megfelelé portba.
1. A HP All-in-One késziilékkel kapott telefonkabellel kosse 0ssze a telefonvonal fali
csatlakozojat a HP All-in-One hatoldalan talalhaté 1-LINE feliratu aljzattal.
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5. fejezet

E?q”{ Megjegyzés Ha a 2-EXT portot hasznalja a fali telefonaljzathoz valé csatlakozasra,
akkor nem tud majd faxot kuildeni vagy fogadni. A 2-EXT portot csak egyéb késziilékek,
példaul Gzenetrdgzité vagy telefon csatlakoztatasara hasznalja.

o &%1

1-LINE

heon

A HP All-in-One hétoldala

1 | Fali telefonaljzat

2 | A HP All-in-One késziilékhez kapott telefonkabel az ,1-LINE” feliratu porthoz csatlakoztatva

2. Miutan az 1-LINE feliratu porthoz csatlakoztatta a telefonkabelt, futtassa Ujra a faxtesztet,
hogy meggy6z8djon annak sikerességérdl, és hogy a HP All-in-One késziilék készen all a
faxolasra.

3. Probaljon meg faxot kiildeni vagy fogadni.

+  Gy6z6djon meg rola, hogy a HP All-in-One késziilékhez kapott telefonkabelt hasznalja. Ha
a fali telefonaljzat és a HP All-in-One kdz6tt nem a késziilékhez kapott telefonkabelt
hasznalja, sikertelen lehet a faxok fogadasa és kildése. Miutan csatlakoztatta a
HP All-in-One késziilékhez kapott telefonkabelt, futtassa Ujra a faxtesztet.

* Ha telefonvonal-elosztét hasznal, az faxolasi problémakat okozhat. (Az eloszté olyan
kétvezetékes csatlakozd, mely fali telefonaljzathoz csatlakozik.) Tavolitsa el ezeket, és
kézvetlenil kdsse 6ssze a HP All-in-One késziiléket a telefonvonal fali csatlakozéjaval.
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A ,,Megfelel6 tipusu telefonkabel hasznalata a faxhoz” teszt sikertelen

Megoldas

»  Bizonyosodjon meg réla, hogy a HP All-in-One késziiléket a hozza kapott telefonkabellel
csatlakoztatja a fali csatlakozohoz. A kabel egyik végét a HP All-in-One hatoldalan talalhaté
1-LINE feliratu aljzathoz kell csatlakoztatnia, a masik végét pedig a fali telefonaljzatba, az
alabbi abranak megfeleléen.
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Fali telefonaljzat
2 | A HP All-in-One készlilékhez kapott telefonkabel

as

t

Ellendrizze a kapcsolatot a fali telefonaljzat és a HP All-in-One késziilék k6z6tt, hogy
meggy6z&djon arrél, hogy a telefonkabel megfeleléen csatlakozik.

amoga

A , Tarcsahang észlelése” teszt sikertelen

Megoldas

-

as és

Eléfordulhat, hogy a HP All-in-One készllékkel kdzds telefonvonalat hasznalé mas
készilékek okozzak a teszt sikertelenségét. Ennek kideritéséhez a telefonvonalrél valassza
le a HP All-in-One kivételével az 6sszes tobbi berendezést, és futtassa Ujra a tesztet. Ha a
Tarcsahang észlelése teszt a tobbi berendezés levalasztasa utan sikeres, akkor e
berendezések kozil egy vagy tébb okozza a problémat; egyesével csatlakoztassa vissza
a berendezéseket, amig meg nem allapitja, hogy melyik okozza a problémat.

Prébalja meg a miikodé telefont a HP All-in-One készllékhez hasznalt fali telefonaljzathoz
csatlakoztatni, és ellenérizze a tarcsahangot. Ha nem hall tarcsahangot, 1épjen kapcsolatba
a telefontarsasaggal, és ellendriztesse vellk a vonalat.

Gy6z6djon meg réla, hogy megfeleléen csatlakoztatta a HP All-in-One készuléket a fali
telefonaljzathoz. A HP All-in-One készulékkel kapott telefonkabellel kosse 6ssze a
telefonvonal fali csatlakozdjat a HP All-in-One hatoldalan talalhaté 1-LINE feliratu aljzattal.
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1 | Fali telefonaljzat
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5. fejezet

2 | A HP All-in-One dobozaban taldlt telefonkabelt hasznalja

+  Ha telefonvonal-elosztét haszndl, az faxolasi problémakat okozhat. (Az eloszté olyan
kétvezetékes csatlakozd, mely fali telefonaljzathoz csatlakozik.) Tavolitsa el ezeket, és
kdzvetlenil kdsse 6ssze a HP All-in-One készuléket a telefonvonal fali csatlakozojaval.

* Ha a telefonrendszer nem a szokasos tarcsahangot hasznalja — mint bizonyos alkdzponti
rendszerek —, ez okozhatja a teszt sikertelenségét. Ez azonban nem okoz problémat a faxok
kiildése vagy fogadasa soran. Prébalkozzon prébafax kildésével vagy fogadasaval.

+  Ellendrizze, hogy az orszag/térség beallitas megfelel-e az On orszaganak/térségének. Ha
az orszag/térség beallitdsa helytelen vagy elmaradt, ez okozhatja a hibat a faxok kildése
és fogadasa soran.

+  Gy6z6djon meg réla, hogy a HP All-in-One készilék analdg telefonvonalhoz csatlakozik,
ellenkezd esetben nem tud majd faxot kildeni vagy fogadni. Csatlakoztasson egy
hagyomanyos, analdg telefont a telefonos fali aljzathoz, és a tarcsahang meghallgatasaval
allapitsa meg, hogy digitalis aljzatot hasznal-e. Ha nem hall normal tarcsahangot,
el6fordulhat, hogy az adott fali aljzat digitalis telefonokhoz van beallitva. Csatlakoztassa a
HP All-in-One késziiléket analég telefonvonalhoz, és prébaljon meg faxot kildeni vagy
fogadni.

Miutan megoldotta a talalt problémakat, futtassa Ujra a faxtesztet, hogy meggy6z6djon annak

sikerességérdl, és arrél hogy a HP All-in-One készen &ll a faxolasra. Ha a Dial Tone

Detection (Tarcsahang-keresési) teszt tovabbra is sikertelen, ellenériztesse a vonalat a

telefontarsasaggal.

A ,,Faxvonalallapot-teszt” sikertelen

Megoldas

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a HP All-in-One készilék analdg telefonvonalhoz csatlakozik,
ellenkezd esetben nem tud majd faxot kiildeni vagy fogadni. Csatlakoztasson egy
hagyomanyos, analég telefont a telefonos fali aljzathoz, és a tarcsahang meghallgatasaval
allapitsa meg, hogy digitalis aljzatot hasznal-e. Ha nem hall normal tarcsahangot,
eléfordulhat, hogy az adott fali aljzat digitalis telefonokhoz van bedllitva. Csatlakoztassa a
HP All-in-One késziiléket analdg telefonvonalhoz, és prébaljon meg faxot kiildeni vagy
fogadni.

«  Ellendrizze a csatlakozast a fali telefonaljzat és a HP All-in-One késziilék kozott, hogy
meggy6z6édhessen a telefonkabel megfelel6 csatlakoztatasarol.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy megfeleléen csatlakoztatta a HP All-in-One késziiléket a fali
telefonaljzathoz. A HP All-in-One késziilékkel kapott telefonkabellel kdsse 0ssze a
telefonvonal fali csatlakozéjat a HP All-in-One hatoldalan talalhato, 1-LINE feliratu aljzattal.

»  Eléfordulhat, hogy a HP All-in-One készulékkel kbzds telefonvonalat hasznalé mas
készullékek okozzak a teszt sikertelenségét. Ennek kideritéséhez a telefonvonalrél valassza
le a HP All-in-One kivételével az 6sszes tobbi berendezést, és futtassa Ujra a tesztet.

* Ha a Faxvonal-allapot teszt a tobbi berendezés levalasztasa utan sikeres, akkor e
berendezések koziil egy vagy tébb okozza a problémat; egyesével csatlakoztassa
vissza a berendezéseket, amig meg nem allapitja, hogy melyik okozza a problémat.

* Ha a Faxvonal-allapot teszt a tobbi berendezés nélkiil is sikertelen, csatlakoztassa a
HP All-in-One készUléket egy miikdé telefonvonalra, és olvassa tovabb az e részben
talalhato hibaelharitasi tudnivalokat.

* Ha telefonvonal-elosztot hasznal, az faxolasi problémakat okozhat. (Az eloszté olyan
kétvezetékes csatlakozd, mely fali telefonaljzathoz csatlakozik.) Tavolitsa el ezeket, és
kézvetlenil kdsse 6ssze a HP All-in-One késziiléket a telefonvonal fali csatlakozéjaval.

Miutan megoldotta a talalt problémakat, futtassa Ujra a faxtesztet, hogy meggy6z6djon annak

sikerességérdl, és arrél hogy a HP All-in-One készen &ll a faxolasra. Ha a Fax Line
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Condition (Faxvonal-allapot teszt) tovabbra is sikertelen, és gondjai vannak a faxolassal, akkor
ellenériztesse a vonalat a telefontarsasaggal.

A HP All-in-One nem tud faxot kiildeni vagy fogadni
Ok: A HP All-in-One nincs megfelel6en beallitva faxok kiildéséhez és/vagy fogadasahoz.
Megoldas: Utmutaténk alapjan allitsa be faxolasra a HP All-in-One késziiléket annak
megfeleléen, hogy milyen eszk6zdk és szolgaltatasok talalhaték ugyanazon a telefonvonalon,
melyen a HP All-in-One készilék van. Ezutan egy faxteszt futtatasaval ellenérizze a
HP All-in-One késziilék allapotat és azt, hogy a késziilék megfeleléen van-e beallitva a
faxolashoz.
A HP All-in-One a teszt eredményeirdl jelentést nyomtat. Ha a teszt sikertelendl zarul, tekintse
at a jelentést, hogy elharithassa a problémat.

Ok: A HP All-in-One készulék ki van kapcsolva.

Megoldas: Tekintse meg aHP All-in-One kijelz&jét. Ha a kijelz6 Ures, és a Be gomb jelz6fénye
nem vilagit, akkor a HP All-in-One késziilék ki van kapcsolva. Ellenérizze, hogy a tapkabel
csatlakoztatva van-e a HP All-in-One késziilékhez, és hogy be van-e dugva a fali csatlakozéba.
Kapcsolja be a HP All-in-One késziléket a Be gombbal.

Ok: Telefonvonal-elosztét hasznal.

Megoldas: A telefonvonal-eloszt6 faxolasi hibakat okozhat. (Az eloszté olyan kétkabeles
csatlakozo, amely a fali telefonaljzathoz csatlakozik.) Tavolitsa el ezeket, és kdzvetlenll kdsse
Ossze a HP All-in-One készuléket a telefonvonal fali csatlakozojaval.

Ok: Rossz a fali telefoncsatlakozé.

Megoldas: Proébaljon egy miikddo telefont egy jo kabellel ahhoz a fali telefonaljzathoz
csatlakoztatni, amelyhez a HP All-in-One készUlék csatlakozik, és ellendrizze, hogy van-e
tarcsahang. Ha nem hall tarcsahangot, Iépjen kapcsolatba a helyi telefontarsasaggal.
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Ok: A telefonvonalas 0sszekottetés zajos. A gyenge hangmindségi (zajos) telefonvonalak
faxolasi problémakat is okozhatnak.

Megoldas: Amennyiben a probléma a zajos vonal miatt mertilt fel, |épjen kapcsolatba a
kulddvel, és kérje meg, hogy kiildje el ismét a faxot. A min8ség az Gjabb prébalkozaskor javulhat.
A kovetkez6képpen vizsgalhatja meg a telefonvonal mindségét: csatlakoztasson egy telefont a
fali telefonaljzathoz, és ellenérizze a bugast és az egyéb zajokat. Ha a hiba nem mulik el,
kapcsolja ki a Hibajavité méd (ECM) funkciot, és Iépjen kapcsolatba a telefontarsasaggal.
Ha tovabbra is problémai vannak a faxolassal, allitsa a Fax sebessége értékét alacsonyabbra,
példaul Kézepes (14400) vagy Lassu (9600) értékre.

Ok: Olyan berendezés van hasznalatban, amely a HP All-in-One készUlékkel azonos
telefonvonalat hasznal.

Megoldas: Nézze meg, hogy a HP All-in-One készilékkel k6zds telefonvonalat hasznald, de
a készllékhez kdzvetlenul nem csatlakoztatott berendezést nem hasznalja-e valaki, vagy nincs-
e mellétéve a kagyld. Nem faxolhat a HP All-in-One késziilékkel példaul akkor, ha a
mellékallomason beszélnek, illetve ha a szamitégépes betarcsazés modemmel az interneten
béngésznek vagy elektronikus levelet kildenek.

Ok: A HP All-in-One készulékkel kdzos telefonvonalrél DSL-szolgaltatast vesz igénybe, de
nem rendelkezik DSL-szlir6vel.

Megoldas: DSL-vonal hasznalatakor ellenérizze, hogy van-e csatlakoztatva DSL-sz(ir6t, mert
ennek hianyaban nem lehet faxolni. A DSL-szolgaltatas digitalis jelet kild a telefonvonalon, és
igy zavarhatja a HP All-in-One készuléket, és megakadalyozhatja, hogy a HP All-in-One faxot
kildjon vagy fogadjon. A DSL-sz(ir6 viszont megszinteti a digitalis jelet, igy a HP All-in-One
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5. fejezet

megfeleléen tud kommunikalni a telefonvonalon keresztul. A szir6 jelenlétérdl a telefonvonal
vagy a tarcsahang hallgatasaval gy6zédhet meg. Ha a vonalban zajt vagy bugast észlel,
valészin(leg nincs DSL-sz(ir6 telepitve, vagy nem megfeleléen telepitették. Szerezzen be DSL-
sz(rét a szolgaltatotol. Ha mar rendelkezik DSL-szir6vel, ellenérizze, hogy a szliré megfeleléen
csatlakozik-e.

Ok: Mas folyamat okozott hibat a HP All-in-One készulékben.

Megoldas: Nézze meg, hogy a kijelz6n milyen hibalizenet lathat6 e problémaval
kapcsolatban, és hogy az adott hibat hogyan lehet elharitani. Amig a hibat nem orvosoljak, a
HP All-in-One nem kdld és nem fogad faxot.

Ellendrizheti a HP All-in-One allapotat a HP Szolgaltatékdzpont szoftver Allapot elemére
kattintva.

Ok: Alkézponti vagy ISDN-konvertert, illetve terminaladaptert hasznalunk.

Megoldas

«  Ellendrizze, hogy a HP All-in-One készilék a faxolasra és a telefonalasra szant porthoz
csatlakozik-e. Ezenkiviil ellenérizze azt is, hogy a végponti adapter az On orszaganak/
térségének megfelel6 allasban van-e, amennyiben van ilyen.

E’f Megjegyzés Vannak olyan ISDN-rendszerek, amelyekben adott telefonkészilékhez
konfiguralhatja a portokat. El6fordulhat példaul, hogy az egyik port telefonhoz és Group
3 faxhoz van rendelve, mig egy masik port tébbcélu felhasznalasra. Ha az ISDN-
konverter fax/telefon portjanak hasznalatakor problémak jelentkeznek, prébalja meg a
tobbcélu port hasznalatat (felirata ,multi-combi” vagy hasonl6 lehet).

Tovabbi tudnivalok a HP All-in-One beallitasardl alkdzponti (PBX) telefonrendszerhez vagy
ISDN-vonalhoz: ,C) eset: A HP All-in-One beéllitasa a PBX-telefonrendszer vagy ISDN-
vonal esetén,” 25. oldal.

+  Probalja ki a Fax sebessége bedllitdas Kozepes (14400) vagy Lassu (9600) értékét.

Ok: A Fax sebessége opcio tul gyorsra van allitva.

Megoldas: Eléfordulhat, hogy kisebb sebességgel kell kiildenie vagy fogadnia a faxokat. Ha
a kovetkez6k valamelyikét hasznalja, prébalja ki a Fax sebessége beallitas Kézepes
(14400) vagy Lassu (9600) értékeét:

+ Internetes telefonszolgaltatas

*  PBX-rendszer

»  Faxolas Internet Protocol-szolgaltatason keresztil (FolP)

* |ISDN-szolgaltatas

Ok: Lehet, hogy a HP All-in-One készuléket digitalis telefonra beallitott fali telefonaljzathoz
csatlakoztattak.

Megoldas: Gy6zddjon meg réla, hogy a HP All-in-One készulék analodg telefonvonalhoz
csatlakozik, ellenkezé esetben nem tud majd faxot kildeni vagy fogadni. Csatlakoztasson egy
hagyomanyos, analdg telefont a telefonos fali aljzathoz, és a tarcsahang meghallgatasaval
allapitsa meg, hogy digitalis aljzatot hasznal-e. Ha nem hall normal tarcsahangot, el6fordulhat,
hogy az adott fali aljzat digitalis telefonokhoz van beallitva. Csatlakoztassa a HP All-in-One
késziléket analog telefonvonalhoz, és prébaljon meg faxot kiildeni vagy fogadni.

Ok: A HP All-in-One készulékkel kdzos telefonvonalrél DSL-szolgaltatast vesz igénybe, de
lehet, hogy a DSL-modem nincs megfeleléen foldelve.

Megoldas: Ha a DSL modem nem megfeleléen foldelt, az zajt okozhat a telefonvonalban. A
gyenge hangmin8ségi (zajos) telefonvonalak faxolasi problémakat is okozhatnak. A
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kovetkez8&képpen vizsgalhatja meg a telefonvonal minéségét: csatlakoztasson egy telefont a
fali telefonaljzathoz, és hallgassa meg, van-e blgas vagy mas zajok.

Ha zajt észlel

1. Kapcsolja ki a DSL-modemet, és teljesen aramtalanitsa legalabb 15 percre.

2. Ujra kapcsolja be a DSL-modemet.

3. Hallgassa meg Ujra a tarcsahangot. Ha tiszta tarcsahangot hall (zaj és bugas nélkil),
probaljon meg faxot kildeni vagy fogadni.

E’f Megjegyzés Lehet, hogy a késébbiekben is fog bugast tapasztalni a telefonvonalban. Ha
a HP All-in-One ujra képtelen lesz faxot kildeni és fogadni, ismételje meg ezt az eljarast.

Ha a vonal tovabbra is zajos, forduljon a telefontarsasaghoz. A DSL-modem kikapcsolasanak
maodjardl a DSL-szolgaltatétol kérhet tanacsot.

Ok: IP-telefonnal faxol az interneten keresztiil, s probléma volt az atvitel soran.

Megoldas: Prdbalja a faxot égy késébbi idépontban elkildeni. Ellenérizze tovabba, hogy az
internetszolgaltaté lehetévé teszi-e az interneten keresztil torténd faxolast.

Ha ez nem segit, forduljon az internetszolgaltatéhoz.

A HP All-in-One tud faxot fogadni, de nem tud kiildeni
Ok: A HP All-in-One nincs megfelel6en beallitva faxok kiildéséhez és/vagy fogadasahoz.
Megoldas: Utmutatdnk alapjan allitsa be faxolasra a HP All-in-One késziiléket annak
megfeleléen, hogy milyen eszkdzdk és szolgaltatasok talalhatok ugyanazon a telefonvonalon,
melyen a HP All-in-One késziilék van. Ezutan egy faxteszt futtatasaval ellenérizze a
HP All-in-One késziilék allapotat és azt, hogy a készilék megfeleléen van-e beallitva a
faxolashoz.
A HP All-in-One a teszt eredményeirdl jelentést nyomtat. Ha a teszt sikertelenul zarul, tekintse
at a jelentést, hogy elharithassa a problémat.
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Ok: Lehet, hogy a HP All-in-One tul gyorsan vagy tdl hamar tarcsaz.

Megoldas: Eléfordulhat, hogy sziineteket kell a szamsorba iktatnia. Ha példaul a kiils6 vonal
eléréséhez hozzaférési szamot kell tarcsaznia, a szam utan iktasson be sziinetet. Tehat ha a
hivott szam 95555555, és a 9-es segitségével Iép a kiils6 vonalra, akkor a kdvetkez6képpen
iktathat be szlinetet: 9-555-5555. Ha sziinetet szeretne beiktatni a beirandd faxszamba, nyomja
meg tobbszor a Sz6k6z gombot, amig egy koétdjel (-) nem jelenik meg a vezérlépult kijelz6jén.
Ha gyorstarcsazasi bejegyzést hasznal a fax klldéséhez, akkor médositsa azt ugy, hogy a
szamsor tartalmazza a sziikséges sziineteket.

Faxot killdhet tarcsazaskdvetés segitségével is. igy tarcsazas kézben figyelheti a
telefonvonalat. Meghatarozhatja a tarcsazas ltemét, és reagalhat a megjelené kérdésekre.

Ok: A fax klldéséhez megadott szam nem megfelel6 formatumau.

Megoldas: Ellendrizze, hogy a fax kildéséhez megadott szam megfelel6 formatumu-e.
Példaul eléfordulhat, hogy telefonrendszerétél fliggéen a ,9” elétagot kell tarcsaznia.

Ha alk6zponti (PBX) rendszerrel rendelkezik, Gy6z6djon meg arrdl, hogy tarcsazza a kiils6é
vonal elérését, miel6tt a faxszamot tarcsazna.

Ok: A hivott faxkészllékkel gondok vannak.

Megoldas: Ennek ellenérzéséhez hivja fel a szamot telefonrdl, és figyelje a faxhangot. Ha
nem hall faxhangot, a fogadd késziilék valészinlleg ki van kapcsolva, vagy a vonalon a
hangposta-szolgaltatdas megakadalyozza a faxok fogadasat. Kérje meg a cimzettet, hogy
ellendrizze a fogadé faxkészuléket.
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5. fejezet

A HP All-in-One nem tud kézi uton faxot kiildeni
Ok: Lehet, hogy a fogadé késziilék nem tamogatja a kézi kiildés(i faxok fogadasat.
Megoldas: Lépjen kapcsolatba a cimzettel, és Gy6z6djon meg arrél, hogy a fogadd késziilék
képes-e kézi uton faxot fogadni.

Ok: A faxhang meghallasa utdn nem nyomta meg harom masodpercen belil a Faxolas
inditasa — Fekete vagy a Faxolas inditasa — Szines gombot.

Megoldas: Ha kézi uton kild faxot, ligyeljen ra, hogy a Faxolas inditasa — Fekete vagy a
Faxolas inditasa — Szines gombot a faxhangot kdveté 3 masodpercen belll nyomja meg,
maskilonben sikertelen lesz a fax atvitele.

Ok: A Fax sebessége opcio tul gyorsra lehet allitva.
Megoldas: Proébalja ki a Fax sebessége beallitas Kézepes (14400) vagy Lassu (9600)
értékét, majd kildje Gjra a faxot.

Ok: A HP All-in-One készllék nem érzékeli a lapadagol6 talcaba betdltott eredeti példanyt.
Megoldas: Ha nem helyezett be eredeti példanyt a lapadagol6 talcaba, vagy az eredeti
példanyt nem tolta be eléggé, akkor nem lehet kézzel faxot kiildeni. Helyezzen be eredeti
példanyt a lapadagol6 talcaba, vagy nyomja beljebb az eredeti példanyt a talcaba. Amint a
HP All-in-One készulék érzékeli az eredeti példanyt, visszaigazol6 tGizenet jelenik meg a kijelzén.

A HP All-in-One csak kildeni tud faxokat, fogadni nem
Ok: A HP All-in-One nincs megfeleléen beallitva faxok kiildéséhez és/vagy fogadasahoz.
Megoldas: Utmutaténk alapjan allitsa be faxolasra a HP All-in-One késziiléket annak
megfeleléen, hogy milyen eszk6zok és szolgaltatasok talalhaték ugyanazon a telefonvonalon,
melyen a HP All-in-One készUlék van. Ezutan egy faxteszt futtatasaval ellenérizze a
HP All-in-One készulék allapotat és azt, hogy a késziilék megfeleléen van-e beallitva a
faxolashoz.
A HP All-in-One a teszt eredményeirdl jelentést nyomtat. Ha a teszt sikertelendl zarul, tekintse
at a jelentést, hogy elharithassa a problémat.
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Ok: Az Automatikus valasz ki van kapcsolva, ami azt jelenti, hogy a HP All-in-One késziilék
nem fogadja a bejovd hivasokat. A faxok kézi fogadasanal személyesen kell kdzremiikodnie,
kilénben a HP All-in-One nem tudja fogadni a faxhivasokat.

Megoldas: Az irodai beallitasoktdl figgéen lehetséges, hogy beallithaté az automatikus
faxfogadas a HP All-in-One késziiléken.

Ha ki kell kapcsolnia az Automatikus valasz opciot, akkor a faxfogadashoz meg kell nyomni a
Faxolas inditasa — Fekete vagy a Faxolas inditasa — Szines gombot.

{} Tipp Ha nincs elég kdzel ahhoz, hogy elérje a HP All-in-One vezérl6pultjat, varjon néhany
" maésodpercet, majd nyomja meg a telefon 1 2 3 gombjait. Ha a HP All-in-One késziilék ez
utan nem kezdi meg a fax fogadasat, varjon még néhany masodpercet, majd nyomja meg
Ujra az 1 2 3 gombokat. Ha a HP All-in-One megkezdte a fax fogadasat, leteheti a telefont.

Ok: Hangposta-szolgaltatasra fizetett el6 azon a telefonszamon, amelyet a faxolashoz
hasznal.

Megoldas: Allitsa a HP All-in-One késziiléket a faxok kézi fogadasara. Ha hangposta-
szolgaltatasra fizetett el6 azon a telefonszamon, amelyet a faxolashoz hasznal, a készilék nem
tud automatikusan faxot fogadni. Minden faxot kézzel kell fogadnia. Ez azt jelenti, hogy a bejové
faxok fogadasanal személyesen kell kézremiikddnie.

Ok: A HP All-in-One készulékkel azonos telefonvonalon egy szamitdgépes betarcsazoés
modem is talalhato.
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Megoldas: Ha a HP All-in-One készllékkel azonos telefonvonalon szamitégépes
betarcsazés modem van, ellenérizze, hogy a modem szoftvere nincs-e automatikus
faxfogadasra allitva. Az automatikus faxfogadasra beallitott modem maga fogadja a beérkezé
faxokat, igy a HP All-in-One nem tud faxhivasokat fogadni.

Ok: Ha a HP All-in-One késziilékkel azonos telefonvonalon lizenetrégzité van, a kdvetkezd

problémak fordulhatnak eld:

*Akimend lzenet tul hosszu vagy tul hangos ahhoz, hogy a HP All-in-One érzékelje a
faxhangokat, ezért a kiild6é késziilék szétkapcsolhat.

* A kimend lGizenet utan a HP All-in-One készuléknek nincs elég ideje, hogy faxhangokat
érzékeljen. Ez meglehetésen gyakori probléma a digitalis Uzenetrogzitéknél.

Megoldas: Ha a HP All-in-One késziilékkel azonos vonalon tzenetrdgzité is van, tegye a

kdvetkez6t:

»  Valassza le az lzenetrdgzitét, és igy probaljuk meg a faxfogadast. Ha a faxolas megfeleléen
mikoédik az Gzenetrdgzité nélkil, akkor a rogzité okozza a problémat.

+  Csatlakoztassa ismét az Uzenetrogzitét, majd rogzitse ismét a kimend lGzenetet. Korulbelll
10 masodperces lzenetet vegyen fel. Lassan és halkan beszéljen az Gizenet rogzitésekor.
Az Uizenet végén rogzitsen legalabb 5 masodpercnyi csendet. Gondoskodjon réla, hogy
ebbe semmilyen hattérzaj ne sziiré6djon bele. Probalja meg ismét fogadni a faxot.
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Ok: Kuldnleges csengetésmintat hasznal a faxszamhoz (megkilildnbozteté csengetési
szolgaltatast rendelt a telefontarsasagnal), és ez nem felel meg a HP All-in-One készulék
Valaszcseng.- minta beallitasanak.

Megoldas: Ha kildnleges csengetésmintat hasznal a faxszamhoz (megkuldnbéztetd
csengetési szolgaltatast rendelt a telefontarsasagnal), ellenérizze a Valaszcseng.- minta
beallitast a HP All-in-One készuléken. Ha példaul a telefontarsasag dupla csengetési mintat
rendelt a faxszamhoz, a Dupla csengetés értéket kell kivalasztani a Valaszcseng.- minta
beallitasanal.

-

as és

Hibaelharit:

|‘§Vf Megjegyzés A HP All-in-One készllék bizonyos csengetési mintakat nem tud felismerni,
ilyenek példaul a valtakozo révid és hosszu mintak. Ha probléma van a hangminta
felismerésével, kérje meg a telefontarsasagot, hogy rendeljen nem valtakoz6 hangmintat a
faxszamhoz.

Ha nem hasznalja a megkulénbéztetd csengetési szolgaltatast, ellenérizze, hogy a
HP All-in-One késziilék Valaszcseng.- minta beallitisa Minden csengetés értéki-e.

Ok: A Valaszcseng.- minta opcié nem a Minden csengetés értékre van dllitva (és nem
hasznal megkilildnbdzteté csengetési szolgaltatast).

Megoldas: Ha nem hasznalja a megkiilonbdzteté csengetési szolgaltatast, ellendrizze, hogy
a HP All-in-One készllék Valaszcseng.- minta beallitdsa Minden csengetés értéki-e.

Ok: Gyenge a faxjel, ami faxfogadasi problémat okozhat.

Megoldas: Ha a HP All-in-One ugyanazt a telefonvonalat hasznalja, mint mas telefonos
készilékek, pl. izenetrogzitd, szamitdgépes betarcsazdés modem vagy tébbportos
kapcsolddoboz, a faxjel szintje csdkkenhet. A jelszint akkor is cs6kkenhet, ha elosztét hasznal,
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5. fejezet

vagy meghosszabbitotta a telefonkabelt. A fax alacsony jelszintje a fogadasnal okozhat

problémakat.

»  Ha elosztét vagy kabelhosszabbitét hasznal, tavolitsa el azokat, s prébalja a HP All-in-One
késziléket kdzvetlenll a fali csatlakozéhoz kapcsolni.

»  Ennek kideritéséhez a telefonvonalrél a HP All-in-One készllék kivételével valassza le az
Osszes tobbi berendezést, és prébalja ki igy a faxfogadast. Ha a tobbi késziilék nélkil a
faxfogadas sikeres, akkor azok egyike a hiba oka; probalja egyenként visszacsatlakoztatni
Oket, és Ujra megkisérelni a faxfogadast, mig be nem azonositja, hogy melyik készulék
okozza a hibat.

Ok: A HP All-in-One memodriaja megtelt.

Megoldas: Ha engedélyezett a Fogadott fax mentése opcio, és a HP All-in-One késziilék
hibaallapotban van, a memdria megtelhet a ki nem nyomtatott faxokkal, és a HP All-in-One nem
fogad tobb hivast. Ha valamilyen hibaallapot gatolja a HP All-in-One készuléket a faxok
kinyomtatasaban, a hiba mibenlétérdl a kijelzén tajékozddhat. Ezenfelil ellenérizze, nem all-e
fenn a kdvetkezé problémak egyike:

+ A HP All-in-One nincs megfelel6en beallitva faxok kiildéséhez és/vagy fogadasahoz.

* Az adagolétalcan nem talalhato papir.

«  Elakadt a papir.

+  Atintapatron ajtaja nyitva van. Az abranak megfelel6 modon zarja be a tintapatron ajtajat:

* A nyomtatéfej elakadt. Kapcsolja ki a HP All-in-One készuléket, tavolitson el mindent
(beleértve a csomagoléanyagokat is), ami gatolhatja a nyomtatéfej mozgasat, majd
kapcsolja be a késziiléket.

Orvosolja a problémakat. Ha van a memoariaban olyan fax, amely még nincs kinyomtatva, akkor

a HP All-in-One megkezdi az 6sszes tarolt fax nyomtatasat.

fﬁ Megjegyzés A memodria felszabaditasahoz térdlheti is az ott tarolt faxokat a HP All-in-One
kikapcsolasaval.

Ok: A HP All-in-One késziléknél felmerdilt hiba gatolja a faxok fogadasat, s a Fogadott fax
mentése opcié Off (Ki) értéki.

Megoldas: Ellenérizze, nem all-e fenn a kdvetkezd problémak valamelyike:

* A HP All-in-One készulék ki van kapcsolva. Kapcsolja be a késziiléket a Be gombbal.

* A HP All-in-One nincs megfelel6en beallitva faxok kuldéséhez és/vagy fogadasahoz.

* Az adagolotalcan nem talalhato papir.

+  Elakadt a papir.
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A tintapatron ajtaja nyitva van. Csukja be a tintapatron ajtajat.

- A nyomtatdfej elakadt. Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, tavolitson el mindent
(beleértve a csomagoldanyagokat is), ami gatolhatja a nyomtatéfej mozgasat, majd
kapcsolja be a késziiléket.

fﬁ Megjegyzés Ha a Fogadott fax mentése funkcié engedélyezve van, és kikapcsolja
a HP All-in-One késziléket, a memoériabdl torlédik az 6sszes fax, beleértve azokat is,
melyeket akkor kaphatott, amikor a HP All-in-One késziiléknél valamilyen hiba allt fenn.
A ki nem nyomtatott faxok kiild&éjét meg kell kérnie a fax Gjbdli elklildésére. A fogadott
faxok listajat a Faxnaplo kinyomtatasaval tekintheti meg. A Faxnaplé nem torl6dik a
HP All-in-One kikapcsolasakor.

A HP All-in-One a felmertilt problémak elharitasat kovetéen ismét képes fogadni a bejévé
faxokat.

Az lizenetrogzité faxhangokat vett fel
Ok: A HP All-in-One faxok kézi fogadasara van allitva, vagyis a HP All-in-One nem fogadja a
bejovd hivasokat. A faxok kézi fogadasanal személyesen kell kdzremiikddnie, kilénben a
HP All-in-One nem tudja fogadni a faxhivasokat, és az Gzenetrdgzitd felveszi a faxhangokat.
Megoldas: A HP All-in-One készillék automatikus fogadasra torténd beadllitdsahoz kapcsolja
be az Automatikus valasz beallitast. Ha a beallitas ki van kapcsolva, a HP All-in-One nem
figyeli a bejové hivasokat, és nem fogadja a faxokat. llyen esetekben az lizenetrégzité fogadja
a bejové faxhivasokat is, és rogziti a faxhangot.

Papirelakadas megsziintetése
Ha a papirt az adagolétalcaba helyezte, a papirelakadast valészinlleg a HP All-in-One hatoldala
feldl kell megsziintetni.
A papir az automatikus lapadagoldban is elakadhat. Tobb egyszer( mivelet is okozhat
papirelakadast az automatikus lapadagoléban:
+  Tul sok papirt toltétt a lapadagol6 talcaba. Az automatikus lapadagoloba legfeljebb 50 db letter
vagy A4 méretl lap, illetve 35 db legal méreti lap tolthetd.
* A HP All-in-One készulék szamara tul vastag vagy tul vékony papirt hasznal.
«  Olyankor prébalt papirt tenni a lapadagoléba, amikor a HP All-in-One lapokat tovabbitott.
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Papirelakadas megsziintetése a kétoldalas nyomtatasi tartozékbol
1. Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket.

2. Nyomja meg a kétoldalas nyomtatasi tartozék bal és jobb oldalan talalhaté fuleket. Tavolitsa el
a tartozék ajtajat a HP All-in-One készilékrdl.

/\ Vigyazat! Ha az elakadt papirt a HP All-in-One eleje felél prébalja eltavolitani, azzal kart
tehet a nyomtatomiben. A papirelakadast mindig a HP All-in-One kétoldalas nyomtatasi
tartozéka iranyabdl probalja elérni és megszuntetni. .

_
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5. fejezet

3. Huzza ki évatosan a papirt a gérgék kozul.

/\ Vigyazat! Ha az eltavolitas soran a papir elszakad, ellenérizze, hogy a gorgdk és kerekek
kézott nem maradtak-e papirdarabok a késziilék belsejében. Ha nem tavolitja el a 6sszes
papirmaradvanyt a HP All-in-One készilékbél, a papir tovabbra is elakadhat.

4. Ha a papirelakadas megsziinik, folytassa az 5. |épésnél.
Ha a papirelakadas tovabbra is fennall, tegye a kovetkez6t:
a. Afileket felfelé hizva nyissa fel a kétoldalas nyomtatasi tartozékot.
b. Vegyen ki minden papirt a tartozék belsejébdl.
c. Zarjale a kétoldalas nyomtatasi tartozékot tigy, hogy addig nyomja a fiileket lefelé, ameddig

azok a helylkre nem illeszkednek.

5. Cseerélie ki a kétoldalas nyomtatasi tartozékot. Ovatosan nyomja a tartozékot befelé, mig a
helyére nem pattan.

6. Kapcsolja be a HP All-in-One késziléket, és az aktualis feladat folytatasahoz nyomja meg az
OK gombot.

Papirelakadas megsziintetése az automatikus lapadagoléban

/\ Vigyazat! Ne hajtsa fel a HP All-in-One fedelét, és ne prébalkozzon az elakadt dokumentum
eltavolitasaval az uvegrdl. Ellenkezd esetben megsérilhet a dokumentum.

1. Vegye ki valamennyi eredetit a lapadagol6 talcabadl.
2. Emelje fel az automatikus lapadagol6 fedelét.

=
o
Q
(o)
=
Q.
=
=
Q.
(7]
o
(7]
~
Q.
3
[}
Q
Q
-
38
(7]

68 Hibaelharitas és tamogatas



4. Finoman huzza ki az automatikus lapadagold szerkezetében elakadt 6sszes papirt.

/\ Vigyazat! Ha az eltavolitas soran a papir elszakad, ellendrizze, hogy nem maradtak-e
papirdarabok a szerkezet belsejében. Ha nem tavolitja el a dsszes papirmaradvanyt az
automatikus lapadagol6bdl, a papir valésziniileg tovabbra is el fog akadni.

5. Engedje le az automatikus lapadagolé mechanizmust, majd csukja le annak fedelét.
Teljes bezarasakor a fedél a helyére kattan.

Informacioé a tintapatronokrél és a nyomtatoéfejrol

A kovetkez tanacsok betartasa segit a HP tintapatronok karbantartasaban és a j6 nyomtatasi

mindség fenntartasaban.

» A patronokat mindig a a patron csomagjan feltlintetett lejarati datum el6tt hasznalja fel.

»  Atintapatronokat eredeti, lezart csomagolasukban tarolja, mig nincs sziksége rajuk.

+  Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket a Be gombbal. Ne hasznalja kikapcsolasara a
hosszabbitén 1évd kapcsoldt, illetve e célbdl ne hizza ki a HP All-in-One késziilék tapkabelét.
A HP All-in-One helytelen kikapcsolasa esetén a nyomtatofej esetleg nem tud visszatérni a
helyére.

+  Atintapatronokat szobahémérsékleten (15,6—-26,6 °C vagy 60-78 °F) tarolja.

« Javasoljuk, hogy mindaddig ne tavolitsa el a régi tintapatronokat a HP All-in-One készulékbdl,
amig nem szerezte be az Ujakat.
Ha szadllitia a HP All-in-One késziiléket, a Be gombbal kapcsolja ki, hogy megfeleléen ledllitsa.
A tintapatronokat hagyja a készilékben. Ha igy tesz, megakadalyozhatja a tintaszivargast a
nyomtatéfejbél.

+ A nyomtatasi minéség jelentés romlasa esetén tisztitsa meg a nyomtatéfejet (a Nyomtaté
szerszamosladaja szoftverkarbantartason keresztil).

«  Szlikségtelendl ne tisztitsa a nyomtatdfejet, ezzel ugyanis tintat pazarol, és a patronok
élettartama is csokken.

- Ovatosan kezelje a tintapatronokat. A patronok behelyezés kdzbeni leejtése vagy iitédése
atmeneti nyomtatasi problémakat okozhat.
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Tamogatasi eljaras

Probléma esetén hajtsa végre a kovetkez6 eljarast:

1. Nézze meg a HP All-in-One készullékhez kapott dokumentaciot.

2. Latogasson el a HP online tamogatasi webhelyére (www.hp.com/support). A HP online
tamogatasat a HP valamennyi tgyfele igénybe veheti. Ez az id8szerl termékinformaciok és a
szakszer(i segitség leggyorsabb forrasa. A kdvetkez6ket kinalja:

*  Gyorsan elérhet6, képzett online tamogatasi szakembereket

«  Szoftver- és illesztéprogram-frissitéseket a HP All-in-One késziilékhez

* Hasznos tudnivaldkat a HP All-in-One késziilékkel és a leggyakoribb problémak
elharitasaval kapcsolatban

» Céliranyos eszkozfrissitéseket, tamogatasi riasztasokat és HP-hireket (a HP All-in-One
regisztralasa esetén)

3. Hivja a HP tamogatasi szolgaltatasat. A tamogatasi lehetéségek eszkdzonként, orszagonként/
térségenként és nyelvenként valtoznak.
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6 Miuszaki informaciok

A fejezet a HP All-in-One miszaki adatait, valamint a hatdsagi nyilatkozatokat tartalmazza.

Rendszerkovetelmények
A szoftverre vonatkozé rendszerkdvetelmények az Olvass el! fajlban talalhatok.

Termékspecifikaciok
Termékspecifikaciokért keresse fel a HP webhelyét: www.hp.com/support.
Papirspecifikaciok
- Adagolétalca kapacitasa: Sima papirlapok: Max. 100 (75 g/m2 sulyu papir)
- Kiadétalca kapacitasa: Sima papirlapok: Max. 50 (75 g/m2 sulyd papir)
+  Fototalca kapacitasa: 4 x 6 hiivelyk (10 x 15 cm) méreti fotdpapir: Max. 20 (236 g/m2 sulyu
papir)

|‘_§/f Megjegyzés A tamogatott nyomathordozo-méretek teljes listajat a nyomtatoszoftver
tartalmazza.

Fizikai specifikaciok
*  Magassag: 24,1cm
+  Szélesség: 45 cm
Mélység: 44,3 cm
+  Sudly: 11 kg
Tapellatasi adatok
+  Energiafogyasztas: 32,5 W (max.) 20,1 W (atlagos)
+  Bemen6 fesziltség: 100-240 V-os valtéaram, ~ 1 A, 50-60 Hz
+ Kimend fesziiltség: 32 V-os egyenaram===1560mA

ﬁz? Megjegyzés Csak a HP altal mellékelt tApkabel-adapterrel haszndlja a készuléket.

Kornyezeti specifikaciok
*  MuUkodési hémérséklet ajanlott tartomanya: 15-32°C

Mikodési hémérséklet megengedett tartomanya: 5-40°C (41-104°F)

Paratartalom: 20-80% relativ paratartalom, nem lecsapédé
«  Tarolasi h6mérséklettartomany: -20-60°C (-4—140°F)
Erés elektromagneses mezd kdzelében a HP All-in-One késziilék kimenete kissé torzult lehet
A HP azt javasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkerllése érdekében az
USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél
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Energy Star® megjegyzés
A terméket Ugy tervezték, hogy a teljesitmény romlasa nélkil csékkentse az energiafogyasztast és
6vja a kérnyezetet. A termék mind mikddés kdzben, mind inaktiv allapotban takarékoskodik az
energiaval. A termék megfelel az ENERGY STAR® elbirasainak, ami egy olyan dnkéntes
részvételen alapuld program, amelynek célja, hogy 6szténdzze az energiatakarékos irodai termékek
kifejlesztését.

A
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Az ENERGY STAR az U.S. EPA. altal az Egyesiilt Allamokban bejegyzett védjegy. A HP mint
ENERGY STAR-partner megallapitotta, hogy ez a termék megfelel az ENERGY STAR
energiahatékonysaggal kapcsolatos Utmutatasainak.

Az ENERGY STAR iranyelveirdl tovabbi tudnivalokat a kovetkezé webhelyen talal:
www.energystar.gov

Nyomtatépatronok kapacitasa
A késziilék szamos kulénb6z6 moédon hasznélja a nyomtatdpatronokban Iévé tintat, tdbbek kdzott
a nyomtatépatronok el6készitésére szolgald inicializalashoz, vagy a fuvokakat tisztan tart6 és a tinta
akadalytalan aramlasat biztosité6 nyomtatéfej-karbantartashoz. A felhasznalas végén a patronban
mindig marad némi tinta. Tovabbi tudnivalokért latogasson el a www.hp.com/go/inkusage
webhelyre.
Keresse fel a www.hp.com/pageyield weboldalt a nyomtatépatronok hozzavetéleges kapacitasaval
kapcsolatos adatokeért.

Hatésagi nyilatkozatok
A HP All-in-One késziilék megfelel az orszaga/térsége szabalyozé hatésagai altal megallapitott

termékkovetelményeknek. A hatdsagi nyilatkozatok teljes listajat a képernyén megjelend sugéban
olvashatja.

Szabalyozasi modellszam

Hivatalos azonositas céljabol a termék el van latva egy szabalyozasi modellszammal. A termék
szabalyozasi modellszama SDGOB-0713. Ez a szabalyozasi modellszdm nem tévesztendd dssze
a kereskedelmi névvel (HP Photosmart C7200 All-in-One series), sem a termékszammal (CC567A).
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6. fejezet

Garancia

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtaté 1év

Nyomtato6- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”
datum bekovetkezése koziil a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratoltott, ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az elé6zéekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon beltil, amely id6tartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed
ki. AHP nem garantalja a termékek megszakitas nélkiili vagy hibamentes miikodését.

3. AHP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszer(, eléirasok szerinti hasznalata soran jelentkezé
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézétt az alabbiak
kévetkezményeként |épnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy moédositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemzékben megadott paraméterektdl eltéréen torténd tzemeltetés;

d. Engedély nélkuli médositas vagy helytelen hasznalat.

4. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-t6l szarmazé patronok vagy Ujratéltott patronok hasznalata nem befolyasolja sem
a felhasznaldval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkdotott HP tamogatéasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az Gjratéltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithato, a HP az adott hiba vagy sériilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget
felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkoz¢ jotallasi idén bellil értesil a jotallasa ala tartozd barmely termék meghibasodasarol, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kovetéen ésszer(i idén beltl nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozo6 hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem
kuldi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
miikodoképességével.

. AHP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol sz6l6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé6 HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kothet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELY| JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo
kizarolagos jogorvoslati lehetéségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az tigyfél az 6t megilleté jogokkal élhet. Az tigyfél ettdl eltéré jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyestlt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jétéllési nyilatkozatot
gy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjén. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai
nem alkalmazhatok az Ggyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt
Allamok teriiletén kivill egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarld
térvényes jogait (példaul az Egyesiilt Kiralysagban);

b. mas maédon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja
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Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jétallasan talmenéen, Ont a HP terméket Onnek értékesité kereskedével szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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www.hp.com/support

021672 280 eyl BARM#TEFEOES) 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) 54-11-4708-1600 0800 222 47 \;»JSII
Argentina 0-800-555-5000 = 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg www.hp.com/support
Australia (out-of-warranty) 1902 910 910 Malaysia 1800 88 8588
Osterreich www.hp.com/support Mauritius (262) 262 210 404
17212049 ool Meéxico (Ciudad de México) 55-5258-9922
Belgié www.hp.com/support México 01-800-472-68368
Belgique www.hp.com/support 081005010 wzall
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland www.hp.com/support
Brasil 0-800-709-7751 New Zealand 0800 441 147
Canada 1-(800)-474-6836 Nigeria (01) 271 2320
(1-800 hp invent) Norge www.hp.com/support
Central America & The Caribbean| www.hp.com/support 24791773 olas
Chile 800-360-999 Panama 1-800-711-2884
e 10-68687980 Paraguay 009 800 54 1 0006
HE 800-810-3888 Perd 0-800-10111
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Philppines 2867 3551
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Polska 22 5666 000
(:)osta Rica 0-800-011-1046 Portugal www.hp.com/support
Ceska republika 810 222 222 Puerto Rico 1-877-232-0589
Danmark www.hp.com/support Republica Dominicana 1-800-711-2884
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 7% 800-711-2884 Reunion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 Romania 0801 033 390
7 800-711-2884
Poccus (Mockea) 095 777 3284
(02) 6910602 0
Poccus (CaHkT-MeTtepbypr) 812 332 4240
El Salvador 800-6160
— 800 897 1415 dygsul|
Espafia www.hp.com/support "
Singapore 6272 5300
France www.hp.com/support
Slovensko 0850 111 256
Deutschland www.hp.com/support — -
- - - South Africa (international) + 27 (0)11 234 5872
EAGSa (atro 1o e§wTepIKO) + 30210 6073603 -
South Africa (RSA) 0860 104 771
EAAGBa (eviog EANGBAC) 801 11 75400 -
Rest of West Africa + 351213 17 63 80
EAGSa (ammé KoTmpo) 800 9 2654 -
Suomi www.hp.com/support
Guatemala 1-800-711-2884 -
- — Sverige www.hp.com/support
FEHATHE (852) 2802 4098 -
" - 06 40 200 629 Switzerland www.hp.com/support
lagyarorsza
o g 2 02-8722-8000
India 1-800-425-7737
- ‘ny +66 (2) 353 9000
India 91-80-28526900
071 891 391 Y
Indonesia +62 (21) 350 3408 —
Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
+971 4 224 9189 Sl —
Tirkiye +90212444 7171
+971 4 224 9189 o] =
Ykpaina (044) 230-51-06
+971 4 224 9189 ol
600 54 47 47 oYl dy el saxioll
+9714 224 9189 s - "
United Kingdom www.hp.com/support
+971 4 224 9189 oadl "
United States 1-(800)-474-6836
Ireland www.hp.com/support
Uruguay 0004-054-177
1-700-503-048 oRW
- Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
Italia www.hp.com/support
- Venezuela 0-800-474-68368
Jamaica 1-800-711-2884 -
Viét Nam +84 88234530
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